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Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el az dsszes biz-
tonsagi figyelmeztetést
|I || és eloirast. A biztonsagi
eldirasok és utasitasok be-
tartasanak elmulasztasa
aramiitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

Tartsa tavol a toltokésziiléket az esotél és a
nedvességtol. Ha viz hatol be egy toltkészii-
Iékbe, ez megndveli az aramiités veszélyét.

» Csak az eBike-okhoz engedélyezet Bosch litium-ion-
akkumulatorokat toltson. Az akku fesziiltségének meg
kell egyeznie a toltokésziilék akkutolto-fesziiltségé-
vel. Ellenkezd esetben tiiz- és robbanasveszély all fenn.

» Tartsa tisztan a toltokésziiléket. A szennyez6dés aram-
{ités veszélyét okozza.

» Minden hasznalat el6tt ellendrizze a toltokésziiléket, a
kabelt és a csatlakozo dugét. Ne hasznalja a toltoké-
sziiléket, ha az mar megrongalédott. Ne nyissa fel a
toltokésziiléket. Egy megrongalodott toltokésziilék, ka-
bel és csatlakozé dugd megndveli az dramiités veszélyét.

» Neiizemeltesse a toltokésziiléket egy gyulékony alap-
ra (pl. papir, textiliak sth.) helyezve, illetve gyulékony
kornyezetben. A toltokésziiléknek a tltés soran fellépd
felmelegedése t(izh6z vezethet.

» Legyen odvatos, ha a toltési folyamat kzben megérinti
atoltokeésziiléket. Viseljen védokesztyiit. A toltokészii-
|ék kiilondsen magasabb kornyezeti hémérsékletek mel-
lett erésen felmelegedhet.

» Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szakszeriit-
len kezelése esetén abbol gozok léphetnek ki. Azonnal
juttasson friss leveg6t a helyiségbe, és ha panaszai
vannak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
|égutakat.

» Az eBike-akkumulatort nem szabad feliigyelet nélkiil
feltolteni.

» Tartsa a gyerekeket a hasznalat, tisztitas és karban-
tartas soran feliigyelet alatt. Ez biztositja, hogy gyere-
kek ne jatsszanak a toltokészilékkel.

» Atoltokésziiléket gyermekek, valamint csokkent fizi-
kai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel, illetve
kell6 tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezé
személyek csak egy felelds személy feliigyelete alatt
vagy egy ilyen személy utasitasara hasznalhatjak. EI-
lenkezd esetben fenndll a hibds kezelés és a sériilés ve-
szélye.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési Gtmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

Magyar - 1

» Atoltokésziilék also oldalan egy angol nyelvi felragasztott

cimke talalhato (ez az abrakat tartalmazd oldalon a (4)
szammal van jel6lve), amelynek a kovetkezo a tartalma:
CSAK BOSCH Litium-ion-akkumulatorokkal haszndlja!

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver

valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.

ABosch eBike-toltékésziilékek kizarolag a Bosch gyartma-
nyu eBike-akkumulatorok toltésére vannak eliranyozva és
azokat nem szabad mas célokra hasznalni.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az &brézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az dbraknak
az Uzemeltetési utasitas elején 1évd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

Ezen Uzemeltetési utasitas egyes abrai az On eBike-ja felsze-
reléseitdl fliggben kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-

teltdl.
(1) Tolt6késziilék
(2) Késziilék csatlakozo hiively
(3) Késziilék csatlakozo dugd
(4) Atoltokésziilék biztonsagi el6irasai
(5) Tolt6 csatlakozo dugd
(6) Hiively a toltd csatlakozd dugo szamara
(7) ToltGhiively fedél
(8) Csomagtart6-akkumulator
(9) Uzemi és toltési allapot kjelzé
(10) Akkumulator be-/kikapcsoldgomb
(11) Standard-akkumulator
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Magyar - 2
Miiszaki adatok
Toltokeésziiléek Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Termékkod BCS220 BCS230 BCS250
Névleges fesziiltség V~ 207 ...264 90...264 207...264
Frekvencia Hz 47...63 47 ...63 47...63
Akkumulator-tltéfesziiltség V= 36 36 36
Toltéaram (max.) A 4 2 R
Toltési id6tartam
- PowerPack 300, kb. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, kb. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, kb. h 4,5 7,5 3
Uzemi hémérséklet °C ... +40 0...+40 0...+40
Tarolasi h6mérséklet © +10...+40 +10... +40 +10... +40
Suly, kb. kg 0,8 0,6 1,0
Védelmi osztaly IP 40 IP 40 IP 40

A) Atoltéaram a PowerPack 300-nal valamint a Classic+ Line akkumulatorainal 4 A értékre van korlatozva.
Aadatok 230 V hal6zati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fesziiltségek és kiilon, egyes orszagok szamara készilt kivitelek esetén ezek az

adatok véltozhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

A toltokeésziilék csatlakoztatasa a halézathoz

(lasd a A abrat)

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforrés
fesziiltségének meg kell egyeznie a toltékésziilék tipus-
tablajan talalhatd adatokkal. A 230 V-os toltékésziiléke-
ket 220 V haldzati fesziiltségrél is szabad lizemeltetni.

Dugja be a halézati csatlakozo kabel (3) késziilék csatlakozé-

dugojat a toltokésziiléken taldlhato (2) késziilék hiivelybe.

Csatlakoztassa a haldzati csatlakozd kabelt (ez az adott or-

szagtol fliggben kiilonb6zo lehet) villamos haldzathoz.

A levett akkumulator feltoltése (lasd a B abrat)

Kapcsolja ki az akkumulatort és vegye ki azt az eBike-on talal-

hat6 tartdjabol. Ehhez olvassa el és tartsa be az akkumulator

Kezelési Utasitasat.

» Az akkumulatort csak tiszta feliileten helyezze el. Ke-
riilje el mindenek el6tt a tolthiively és az érintkezok pél-
daul homok vagy fold altal torténd beszennyezését.

Dugja be a toltokésziilék (5) tolt6 dugaszold csatlakozdjat az

akkumulator (6) csatlakozo hiivelyébe.

Az akkumulator feltoltése a kerékparon

(lasd a C és D abrat)

Kapcsolja ki az akkumulatort Tisztitsa meg a toltohiively (7)

fedelét. Mindenek el6tt kerdilje el a toltGhiively és az érintke-

26k pl. homokkal vagy folddel valo beszennyezését. Emelje le

atoltohiively (7) fedelét és dugja bele a (5) toltd csatlakozd

dugdt a (6) toltohiivelybe.

» Atoltokésziiléknek a toltés soran fellépé felmelegedé-
se kovetkeztében tiizveszély all fenn. Az akkumulato-

rokat a kerékparon csak szaraz allapotban és csak tiiz-
biztos helyen toltse fel. Ha erre nincs lehetéség, vegye
ki az akkumulatort a tartdjabol és egy erre alkalmas he-
lyen toltse fel azt. Ehhez olvassa el és tartsa be az akku-
muldtor Kezelési Utasitasat.

Toltési eljaras két behelyezett akkumulator esetén

Ha egy eBike-re két akkumulator van felszerelve, akkor a
nem lezart csatlakozon keresztiil mindkét akkumulatort fel
lehet télteni. El6szor toltse fel mindkét akkumulatort egymas
utan kb. 80-90 %-ra, majd a két akkumulator parhuzamosan
oOsszekapcsolasra kertiil és a késziilék teljesen feltolti azokat
(a LED-ek mindkét akkumulatoron villognak).

Uzem kdzben a két akkumulator valtakozva keriil kisiitésre.
Ha kiveszi az akkumulatorokat a tartokbol, akkor mindegyi-
ket kiilon-kiilon feltoltheti.

Toltési folyamat

Atoltési folyamat azonnal megkezdddik, mihelyt 6sszekap-
csolja a toltékésziiléket az akkumulatorral, illetve a kerékpa-
ron talalhato toltéhiivelyt 6sszekapcsolja a villamos haldzat-
tal.

Figyelem: A toltésre csak akkor van lehet6ség, ha az eBike-
akkumulator hémérséklete a megengedett toltési hémérsék-
lettartomanyon beliil van.

Figyelem: A toltési folyamat kozben a hajtdegység deaktival-
vavan.

Az akkumulatort a fedélzeti szamitogéppel és anélkiil is fel le-
het tolteni. Fedélzeti szamitogép nélkiili toltés esetén a tolté-
si folyamatot az akkumulator feltéltési szintjelz6 display-én
lehet nyomon kovetni.

Ha a fedélzeti szamitogép csatlakoztatva van, akkor a kijelz6-
jén megjelenik egy megfeleld lizenet.
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Atoltésszintet az akkumulatoron talalhato (9) toltésszint ki-
jelz6 és a fedélzeti szamitogép kijelz6jén megjelend savok
mutatjak.

A toltési folyamat kdzben az akkumulatoron vilagitanak a (9)
toltésszint kijelzé LED-jei. Minden egyes folytonosan vilagito
LED kb. a teljes kapacitas 20 %-os feltdltésének felel meg. A
villogd LED a kdvetkezd 20 % feltoltését jelzi.

Ha az eBike-akkumulator teljesen feltéltésre keriilt, akkor va-

lamennyi LED azonnal kialszik és a fedélzeti szamitogép ki-
kapcsolasra keriil. A toltési folyamat befejezédik. Az eBike-
akkumulatoron talalhaté (10) be-/kikapcsoldgomb megnyo-
masaval a toltési dllapotot 3 masodpercre ki lehet jeleztetni.

Hibak - okaik és elharitasuk modja

Magyar - 3

Valassza le a toltokésziiléket a villamos haldzatrol és az akku-

mulatort a toltékésziilékrol.

Az akkumulatornak a toltokésziiléktdl valo levalasztasakor az

akkumulator automatikusan kikapcsolasra kertil.
Figyelem: Ha az akkumulatort a kerékparon toltotte fel, ak-

kor a toltési folyamat befejezése utan gondosan zarja le a (6)

toltohiivelyt a (7) fedéllel, hogy ne hatolhasson be szennye-
z6dés vagy viz.
Ha a tolt6késziiléket a toltés utan nem valasztja el az akku-

mulatortdl, akkor a toltékésziilék néhany ora elteltével ismét

bekapcsolasra kertil, ellendrzi a toltési szintet, és sziikség
esetén Ujra kezdi a toltési folyamatot.

A hiba oka Hibaelharitas

Az akkumulatoron két LED villog.
Forduljon egy kerékpar markekereskedéhoz.

Az akkumulator til meleg vagy tul hideg

Az akkumulatoron harom LED villog.

Valassza le az akkumulatort a toltokésziilékrol, amig nem éri el

a toltési hémérséklettartomanyt.

Csak akkor csatlakoztassa ismét az akkumulatort a toltokészi-

|ékkel, ha az akkumulator elérte a megengedett toltési hdmér-
sékletet.

WAV
A
OGN

Atoltokésziilék nem tolt.

Nem villog egy LED sem (az eBike-akkumulator feltoltési
szintjétol fiiggoen egy vagy tobb LED folytonosan vilagit-
hat).

Forduljon egy kerékpar markekereskedohoz.

Toltésre nincs lehet6ség (az akkumulatoron nincs kijelzés

A csatlakozo dugd nincs helyesen bedugva

Ellendrizze az 0sszes csatlakozo dugds osszekottetést.

Az akkumulator érintkezi el vannak szennyezddve.

Ovatosan tisztitsa meg az akkumulétor érintkezéit.

A dugaszol6 aljzat, a kabel vagy a toltékésziilék elromlott.

Ellendrizze a halozati fesziiltséget, ellendriztesse a kerékpar-
kereskeddvel a toltokésziiléket.

Az akku elromlott.

Forduljon egy kerékpar markekereskeddhoz.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Ha a tolt6késziilék nem mikadik, kérjiik forduljon egy kerék-
par markekereskeddéhoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas
Ha a tolt6késziilékkel kapcsolatban barmilyen kérdése van,
kérjiik forduljon egy kerékpar markekeresked6hoz.

Akerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Hulladékkezelés

Atoltokésziilékeket, a tartozékokat és a csomagoldsokat a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafel-
hasznélasra leadni.

Ne dobja ki a toltokésziilékeket a haztartasi szemétbe!
Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ahasznalt villamos és elektronikus berendezé-
sekre vonatkoz6 2012/19/EU sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelel§ orszagok jog-
harmonizaciojanak megfeleléen a mar hasznal-
B  hatatlan toltokésziilékeket kiilon 6ssze kell

gyljteni és a kornyezetvédelmi szemponthol
megfeleld Ujrafelhasznalasra le kell adni.

A viltoztatasok joga fenntartva.
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12 Szoszedet

Akkumulator, akku

Forrés: DIN 40729:1985-05, Az akkumulator
olyan energiatarold, amely a bevezetett
elektromos energiat kémiai energiaként tarolja
(toltés) és igény szerint elektromos energiaként
leadhatja (kisulés).

CE-jeldlés

Forras: Gépekrél sz6l6 iranyelv, A CE-jeldléssel
nyilatkozza a gyartd, hogy a pedelec megfelel a
hatalyos kévetelményeknek.

Cserealkatrész

Forras: DIN EN 13306:2018-02, 3.5, Objektum
egy megfeleld objektum cseréjére az objektum
eredetileg kbvetelt funkcidjanak fenntartasahoz.

Elektromos szabalyzo6- és vezérlérendszer

Forras: ISO DIN 15194:2017, Elektronikus és/
vagy elektromos komponensek vagy egy jarmibe
beépitett komponensekbdl allé részegység,
egyuttesen minden elektromos csatlakozéval és
hozzatartozé huzalozassal a motor villamos
aramellatasahoz.

Elhasznalodas

Forras: DIN 31051, Az elhasznalodasi tartalék
leéplilése (4.3.4), kémiai és/vagy fizikai
folyamatok altal elidézve.

Fékkar

Forras: ISO DIN 15194:2017, Kar, amellyel a
fékberendezés mikodtetése torténik.

Fékut

Forras: ISO DIN 15194:2017, Tavolsag, amit a

pedelec a fékezés kezdete és a pedelec leallasi
pontja k6zott megtesz.

Fogyodanyag

Forréas: DIN EN 82079-1, Alkatrész vagy anyag,
ami az objektum rendszeres hasznalatahoz vagy
karbantartdshoz szikséges.

MY24H01 - 19_1.0_30.01.2024

Forgalomba hozatal

Forras: 2006/42/EK EU iranyelv, 2006.05.17., A
gép vagy részben kész gép elsd alkalommal valo
hozzaférhetévé tétele a Kbzosségben
forgalmazas vagy hasznalat céljabdl
ellenszolgaltatas fejében vagy ingyenesen.

Gyartasi év
Forras: ZEG, A pedelec el6allitasanak éve. A

gyartasi idéintervallum mindig majus és a
kovetkezb év juliusa k6zott van.

Gyarté

Forras: 2006/42/EK EU iranyelv, 2006.05.17.,
Minden olyan természetes vagy jogi személy, aki
a gépekrél szol6 iranyelv hatalya ala tartozo
gépeket és részben kész gépeket tervez és/vagy
gyart, és aki felel6s azért, hogy a gép vagy
részben kész gép megfeleljen ennek az
irdnyelvnek, a sajat neve vagy markaneve alatt
vagy sajat hasznalatara térténd forgalomba
hozatal céljabal.

Gyorszar berendezés, gyorszar

Forras: ISO DIN 15194:2017, Karral mikodtetett
mechanizmus, ami egy kereket vagy mas
alkatrészt rogzit, helyzetével megtart vagy
biztosit.

Hajtoszij
Forras: ISO DIN 15194:2017, Varrat nélkdli, gyard

alaku szij, amelyet a meghaijto erd atvitelére
hasznalunk.

Hasznalati utasitas

Forras: ISO DIS 20607:2018, A felhasznaléi
informaciok része, amelyeket gépek eldallitoi a
géphasznaldk szamara rendelkezésre
bocsatanak; tartalmaz segitségnyujtast, a gép
hasznalataval 0sszefliggé utmutatasokat és
tanacsokat a gép minden életfazisaban.
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Hiba

Forras: DIN EN 13306:2018-02, 6.1, Egy
objektum (4.2.1) olyan allapota, amelyben
képtelen ellatni a megkdvetelt funkciot (4.5.1);
kivéve a megel6z6 karbantartas vagy mas
tervezett intézkedések alatt vagy kulsé
er6forrasok hibaja kdvetkeztében bekdvetkezd
képességhiany.

Huazofokozat

A huzofokozat hatarozza meg azt a sebességet,
amivel a villa a terhelés utan kirugozik.

Ifjasagi kerékpar
Forras: ISO 4210 - 2, Kerékpar 40 kg-nal kisebb
sulyu fiatalok altal térténé kézuti hasznalatra,

635 mm vagy tébb, de kevesebb mint 750 mm
nyeregmagassaggal. (lasd ISO 4210).

Kerék

Forras: ISO 4210 - 2, Egység vagy 6sszeallitas
agybdl, killékbél vagy tarcsabdl és felnibdl, de a
gumiabroncsegység nélkiil.

Legkisebb betolasi mélység

Forras: ISO DIN 15194:2017, Jeldlés, ami a
kormanyszar villaszarba vagy a nyeregcs6 vazba
torténd legkisebb szikséges betolasi mélységét
mutatja.

Legnagyobb megengedett 6sszsuly

Forras: ISO DIN 15194:2017, A teljesen
Osszeszerelt pedelec sulya, plusz kerékparos és
csomag, a gyarto definicidja szerint.

Lekapcsolasi sebesség

Forras: ISO DIN 15194:2017, A pedelec altal
addig a pillanatig elért sebesség, amikor az aram
nullara vagy az uresjarati értékre esik.

Maximalis guminyomas

Forras: ISO DIN 15194:2017, Maximalis
guminyomas, amit a gumiabroncs vagy a felni
gyartdja biztonsagos és erétakarékos
kerékparozashoz ajanl. Ha mind a felni, mind a
gumiabroncs maximalis guminyomasra van
beadllitva, az érvényes maximalis guminyomas a
két érték kdzul az alacsonyabb.

MY24H01 - 19_1.0_30.01.2024

Maximalis névleges tartés teljesitmény

Forras: ZEG, A maximalis névleges tartés
teljesitmény a maximalis teljesitmény 30 percen
at a villanymotor kihajté tengelyén.

Maximalis nyeregmagassag

Forras: ISO DIN 15194:2017, Fuggdleges
tavolsag a talajtél addig a pontig, amelyen a
nyereg fellletét a nyeregcsé keresztezi,
vizszintes helyzetbe beallitott nyereggel mérve,
mikozben a nyeregcsé legkisebb betolasi
mélységre van beallitva.

Menetkész pedelec sulya

Forrés: ZEG, A menetkész pedelec sulyadata a
pedelec eladasi id6pontban érvényes sulyara
vonatkozik. Minden kiegészit6 tartozékot hozza
kell szamitani ehhez a sulyhoz.

Modellév

Forras: ZEG, A modellév a sorozatban gyartott
pedelec-eknél a mindenkori valtozat eléallitasi
éve és igy nem mindig azonos a gyartasi évvel.
Esetenként a gyartasi év a modellévnél korabbi
lehet. Ha nincsenek miszaki valtoztatasok a
sorozatban, egy korabbi modellévi pedelec-ek
késébb is el6éallithatok.

Munkakornyezet

Forras: EN ISO 9000:2015, Feltételek sorozata,
amelyek mellett munkak végrehajtasa torténik.

Negativ rugout

A negativ rugéut vagy akar SAG (angol, sag) is, a
villa 6sszenyomddasa, amit a testsuly, a
felszerelés (pl. hatizsak), a menethelyzet és a vaz
geometriaja okoz.

Nehezen jarhato terep

Forras: ISO DIN 15194:2017, Nem sik
zuzottkoves utak, erdei utak és altalaban nem
kozuti utak, amelyeken fagydkerek és
szikladarabok varhatok.
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Névleges tartés teljesitmény

Forras: ISO DIN 15194:2017, A gyarto altal
meghatarozott kimend teljesitmény, amelynél a
motor az el8irt kdrnyezeti feltételek mellett eléri
termikus egyensulyat.

Nyeregcsé

Forras: ISO DIN 15194:2017, Alkatrész, ami a
nyerget (csavarral vagy egy részegységgel)
rogziti és 6sszekoti a vazzal.

Nyomaspont

Forras: ZEG, Egy fék esetében a nyomaspont a
kéziféknek az a helye, ahol a féktarcsa és a
féektuskok mikodésbe Iépnek, és elindul a
fékezési folyamat.

Osszehajthaté kerékpar

Forras: 1ISO 4210 - 2, Kerékpar, ami a szallitast és
tarolast elésegité kompakt formaba valo
Osszehajtashoz készlult.

Rugés vaz

Forras: ISO DIN 15194:2017, Vaz, ami vezetett,
fuggbleges rugalmassaggal rendelkezik, hogy
csOkkentse az utpalya Utéseinek atadasat a
kerékparosra.

Rugés villa

Forras: ISO DIN 15194:2017, Els6 kerék villa, ami
vezetett, tengelyiranyu rugalmassaggal
rendelkezik, hogy csékkentse az utpalya
Utéseinek atadasat a kerékparosra.

Szervizelés

Forras: DIN 31051, A szervizelést altalaban
rendszeres id6k6zdnként és gyakran képzett
szakszemélyzet végzi. igy biztosithato a
szervizelt elemek lehetdleg hosszu élettartama és
alacsony kopasa. A szakszer(i szervizelés
gyakran a jotallas biztositasanak is el6feltétele.

Szlip

Forras: DIN 75204-1:1992-05 A jarmi
sebességére vonatkoztatott kiilénbség a jarmi
sebessége és a kerék kerlleti sebessége kozott.
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Tarcsafék

Forras: ISO DIN 15194:2017, Fék, amelynél
féktuskokat hasznalnak a kerékagyra szerelt vagy
abban integralt vékony tarcsa kiilsé feliletének
megfogasahoz.

Teherszallitdé kerékpar

Forras: DIN 79010, Kerékpar, ami f6 felhasznalasi
célként aruszallitasra készult.

Teljes rugéut

Forrés: Benny Wilbers, Werner Koch: Neue
Fahrwerkstechnik im Detail, Azt az utat, amit a
kerék terheletlen és terhelt &llapotdban megtesz,
teljes rugdéutnak nevezzik. Nyugalmi allapotban a
jarmi tomege terheli a rugdkat és a teljes rugoutat
a negativ rugduttal csdkkenti a pozitiv rugoéutra.

Terepkerékpar, hegyi kerékpar

Forras: ISO 4210 - 2, Kerékpar, amit nem kozuti,
nem sik terepen térténé hasznalatra, valamint
kozuti és utakon térténd hasznalatra terveztek és
ennek megfelel6en megerdsitett vazzal és
tovabbi alkatrészekkel van felszerelve, valamint
jellemzden nagy keresztmetszeti és durva
futofelllet-profillal és nagy attételi tartomannyal
rendelkezik.

Torés

Forras: ISO DIN 15194:2017, Nem szandékos
szétvalas két vagy tobb részre.

Uzemen kiviil helyezés

Forras: DIN 31051, Egy objektum
mikdddképességének szandékos, hatarozatlan
idére torténd megszakitasa.

Varosi és turakerékpar

Forras: 1ISO 4210 - 2, Kerékpar, amit kézuti
hasznalathoz féleg szallitasi és szabadidds
célokra terveztek.
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Versenykerékpar

Forrés: 1ISO 4210 - 2, Kerékpar, ami nagy
sebességl és kozuti hasznalatra valé amatér
kerékparozashoz késziilt, és a vezérls- és
kormanyegység kialakitasaval tdbb
markolatpozicioval rendelkezik (ami megengedi
az aerodinamikus testtartast) és tébb
sebességhez alkalmas erbatviteli rendszerrel,
valamint legfeljebb 28 mm gumiabroncs
szélességgel van kialakitva, ezen belll a készre
szerelt kerékpar maximalis tomege 12 kg.

Vészleallitas

Forras: ISO 13850:2015, Funkcid vagy jel, ami a
kovetkezOkre szolgal: - személyeket fenyegetd
kozelgé vagy fennalld veszélyek, a gép vagy a
munkaanyag sériléseinek csokkentése vagy
elharitasa; - egyetlen beavatkozassal egy
személy altal térténd kivaltas.

Villamos hajtassal tamogatott kerékpar,
Pedelec

Forras: ISO DIN 15194:2017, (en: electrically
power assisted cycle) Pedalokkal és villamos
segédmotorral felszerelt pedelec, amit nem lehet
kizarélag ezzel a villamos segédmotorral hajtani,
kivéve inditasrasegit6 tzemmadban.

Villaszar

Forras: ISO DIN 15194:2017, A villanak az a
része, ami egy pedelec vezérléfejének
kormanytengelye koriil forog. Altalaban a szar a
villafejjel vagy kdzvetlendl a villafokokkal van
Osszekodtve és altalaban a villa és a kormanyszar
kozotti 6sszekdttetést jelenti.
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12.1 Roviditések

Roviditések Jelentés/magyarazat

ABS Blokkolasgatlé rendszer

BLE Bluetooth Low Energy

EPAC Electric Power Assisted Cycle
Mos Megengedett dsszsuly

342. tablazat: Roviditések tablazata
12.2 Egyszeriisitett fogalmak

A jobb olvashatésaghoz a kdvetkez6 fogalmakat
hasznaljuk:

Hasznalati utasitas Eredeti hasznalati utasitas

Lengéscsillapitd Hatso lengéscsillapitd

Szakuzlet Kerékparszakiizlet
Motor Hajtémotor, részben kész gép
Szijhajtas Fogazott szijhajtas

343. tablazat: Egyszerisitett fogalmak tablazata
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13  Fuggelék

l. Az eredeti EK-/EU-megfeleldségi nyilatkozat forditasa

Gyarté
HERCULES GmbH

Longericher Stralle 2
50739 Kdln, Germany

A gép, a kdvetkez6 pedelec tipusok:

A dokumentacio készitéséért felelés személy*
Janine Otto
c/o ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG

Longericher Str. 2
50739 Koln, Germany

Varosi és turakerékpar
Varosi és turakerékpar
Varosi és turakerékpar
Varosi és turakerékpar
Varosi és turakerékpar
Varosi és turakerékpar
Varosi és turakerékpar
Varosi és turakerékpar
Varosi és turakerékpar

Varosi és turakerékpar

23-Q-0078 ROBERT/A I-R8
23-Q-0079 ROBERT/A I-R8
23-Q-0084 ROBERT/A R7
23-Q-0085 ROBERT/A R7
23-Q-0086 LYON R7

23-Q-0087 LYON F7

23-Q-0091 NIZZA F7 NL
23-Q-0096 FUTURA COMPACT R8
23-Q-0097 FUTURA COMPACT R8
23-Q-0098 FUTURA COMPACT F8
23-Q-0099 FUTURA COMPACT F8
23-Y-0011 ROB FOLD R7
23-Y-0012 ROB FOLD F7

Varosi és turakerékpar
Osszehajthaté kerékpar

Osszehajthaté kerékpar

Gyartasi év 2022-t6l 2025-ig, megfelel a kdvetkez8d vonatkoz6 EU-rendelkezéseknek:

» agepekrél sz6l6 2006/42/EK iranyelv

* az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak

korlatozasarol sz6l6 2011/65/EU RoHS iranyelv

* 2014/30/EU Elektromagneses 0sszeférhetéség iranyelv.

A 2014/35/EU Meghatarozott feszliltséghataron belili hasznalatra tervezett villamos berendezésekrol
sz6l6 iranyelve védelmi céljait a gépekrdl sz6l6 2006/42/EK iranyelv |. melléklet, 1.5.1 sz. szerinti védelmi

célokat betartottuk.

*A KbzOsség teruletén lakohellyel rendelkez8, a miiszaki dokumentacio dsszeallitdsara jogosult személy
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A kdvetkezd harmonizalt szabvanyokat alkalmaztuk:

+ EN 15194:2017, Kerékparok. Villamos hajtassal tamogatott kerékparok. EPAC-kerékparok
a hasznalati utasitas 6. szakasza kivételével, melyre az EN ISO 20607:2019 harmonizalt szabvany
vonatkozik

+ ENISO 20607: 2019, Gépek biztonsaga. Hasznalati utasitas. Altalanos tervezési alapelvek.

A koévetkezb egyéb miiszaki szabvanyokat alkalmaztuk:

* DINEN ISO 11243:2016-12, Kerékparok. Kerékpar-csomagtartok. Kovetelmények és vizsgalati modszerek,

+ DIN EN 17406:2021-11, Kerékparok és tartozékaik hasznalatanak osztalyozasa,

+ DIN EN 62133-2: 2017-11, Lagos vagy egyéb nem savas elektrolitot tartalmazé akkumulatorcellak és -
telepek — Hordozhat6 gaztdémor akkumulatorcelldkra és az ezekbdl készitett telepekre vonatkozé biztonsagi
koévetelmények hordozhat6 készulékekben vald hasznalathoz — 2. rész: Litiumrendszerek.

Kéln, 2023.09.21.

Georg Honkomp, tgyvezeté HERCULES GmbH
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Il A részben kész gép megfeleléségi nyilatkozata

eBike Systems @ BOSCH

Assembly confirmation
Robert Baseh GmbH
Declaration of the manufacturer for the partly completed machinery Bosch eBike Systems
Postlach 1342
Manufacturer: T2703 Reutlingen

i, Boscheabikeda
Robert Bosch GmbH
Gerhard-Kindler-Strafie 3
T2TT0 Reutlingen

GERMANY
List of valid Drive Unit numbers:
0275 007 020 0275 007 D30 0275 007 040 0275 00T 049
0275 007 022 0275 007 032 0275 007 041 0275 00T 060
0275 007 023 0275 00T 033 0275 007 042 0275 007 063
0275 007 024 0275 GOT 034 0275 00T 043 0275 00T 062
0275 00T 025 0275 007 035 0275 00T 045 0275 00T 065
0275 00T 027 0275 00T 037 0275 00T 046 0275 007 071
0275 007 028 0275 00T 038 0275 007 047 0275 007 072
0275 00T 029 0275 007 039 0275 00T 048 0275 00T 074
0275 0OT 075

List of the applied and observed basic requirements of the “Declaration of
Incorporation to appendix |, Machinery Directive 2006/42/EC™ (OJ L 157,

09.06,2006, p.24):
‘No. Essential Requirements ]
1.1 GEMERAL REMARKS

1.1.2 Principles of safety integration

1 1.1.3 Materials and products

115 Design of machinery to facilitate its handling
1.1.6 Ergonomics

1.2 | CONTROL SYSTEMS

121 Safety and reliability of control systems
1.2.3 Starting

1.2.4 Stopping

1.24.1 | Mormal stop

1 1.2.4.2 | Operational stop
125 Selection of control or operating modes
1.2.6 Failure of the power supply

PROTECTION AGAINST MECHANICAL HAZARDS
1.3.2 Risk of break-up during operation

134 Risks due to surfaces, edges or angles

137 Risks related to moving parts

139 Risks of uncontrolled movements
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eBike Systems @ BOSCH

Page 20l 3

| No. | Essential Requirements

15 RISKS DUE TO OTHER HAZARDS
1.5.1 Electricity supply

1.5.2 Static electricity
1.5.4 Errors of fitting

1.55 Extreme temperatures
156 Fire

158 MNoise

1559 Vibrations

| 1.5.10 | Radiation
1511 External radiation

1.6 MAINTEMANCE
1.6.2 Access to operating positions and servicing points
1.6.3 Isolations of energy sources

1.6.4 Operator intervention

|
17 | INFORMATION

1.7.1.1 | Information and information devices

1.7.2 Warning of residual risks

1.7.3 Marking of machinery

1.7.4 Insfructions

1.7.4.1 | General principles for the drafting of instructions
1.7.4.2 | Contents of the instructions

1.7.4.3 | Sales literature

The technical documents are generated as required in appendix VI B.
We undertake to transmit relevant information of the partly completed
machinery in response to a reasoned request by the appropriate national
autharities.

The technical documents may be reviewed at the following contact:

Robert Bosch GmbH
EB/ECA
Gerhard-Kindler-S5trafie 3
72770 Reutlingen

GERMANY

The product conforms to the following regulations:

Regulation (EC) No 1907/2006, (OJ L 396, 30.12.2006, p.1) REACH
Regulation (EC) No 850/2004, (O L 158, 30.04.2004, p.7) POP
Directive 2011/65/EU, (OJ L 174, 01.07.2011, p.88) RoHS 1l
Directive 2014/30/EU, (OJ L 96, 29.03.2014, p.79) EMC
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eBike Systems C:';F@ BOSCH

Page dof 3

The machinery is incomplete and must not be put intoe service until the
machinery into which it is to be incorporated has been declared in conformity
with the provisions of the directive.

Bosch eBike Systems
Reutlingen, 26.03.2020

. I.
Vv M\ 3 '._,_."IH_:\ -I':_._ e

Gunter Flinspach (EB/NE) Thomas Raica (EB/ECA)
Vice President Director
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14 Targymutaté

A
A fék,
- hasznalata 152
A felnifék reteszel6karja 59, 62
A valté forgdmarkolatos valtoja,
71
Abroncsméret, 54
Agy, 58
- apolasa, 174
- ROHLOFF beallitasa 193
- tisztitasa, 168
agy, 25
helyzet, 54
kiegészit6 berendezés
nélkul, 58
meghuzasi nyomaték, 243
Agytest,
helyzet, 58
Agyvalto,
- ellenérzése 192
Akkumulator
-, felélesztése, 143
Akkumulator, 68, 265
- artalmatlanitas, 248
- beszerelése, 140
- kiszerelése, 140, 141, 142
- szallitasa 85
- tisztitasa, 166
- toltése, 142
- tovabbitasa 85
- vizsgalata, 89
csomagtarto-akkumulator,
67
meghuzasi nyomatékok,
237
vazakkumulator, 68
Akkumulator, lasd akku
Akkumulatorhaz, 68
Akkumulatorkulcs, 68
Akkumulatorlakat, 68
Alaptisztitas 166
Alkatrészlista, 269
Alsé motorvédd,
meghuzasi nyomaték, 247
Also vazcso, 44

B
Be-ki gomb (akkumulator), 68
Be-ki gomb (kijelzd), 71
Belsd,

- cseréje, 235
Bluetooth,

zavarok, 15
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B&rmarkolatok,

- apolasa, 173

- tisztitasa, 167
Bdrnyereg,

- apolasa, 173

- tisztitasa, 168
Bovden, 59
Bovdenek,

- ellen6rzése, 181
Brake booster, 62

Cc

Cantilever fék,

meghuzasi nyomaték, 239
CE-jeldlés, 265
Csengé,

- ellen6rzése 164

- hasznalata 147

elhelyezkedés 70
Cserealkatrész, 265
Csomagtarto,

- apolasa, 172

- ellenérzése 163, 206

- hasznalata, 145

- megvaltoztatasa, 146

- tisztitasa, 167

helyzet, 25
Csomagtarté-akkumulator,

- kiszerelése, 140, 141, 142

D

Defektvedd szalag, 56
helyzet, 54

Dunlop szelep, lasd tliszelep

E

Elektromos szabalyz6- és
vezérlérendszer, 265
Elhasznélddas, 265
Elsé kerék fék, 61, 62
- fékek, 152
Els6 kerék lasd Kerék
Els6 lampa,
elhelyezkedés 70
helyzet, 25
Els6 Gzembe helyezés, 89
EU-megfeleléségi nyilatkozat,
269

F

Fedélzeti szamitogép, 69
- tarolasa 86
- tisztitasa, 166
elhelyezkedés 70

meghuzasi nyomatékok,
237
Fék,
- ellenérzése, 164, 181
- fékbetétek ellenérzése,
182
- féktarcsa ellen6rzése, 182
- nyomaspont ellenérzése,
181
- szallitasi rogzités 83
- tisztitasa, 165
betétcsap, 59
felnifék, 62
hidraulikus, 59
hollandi anya, 59
kilincsgomb, 59
mechanikus, 59
takarésapka, 59
vezetéktartd, 59
Fékbetét, 62
Fékbetétek, 60
- bejaratasa, 120
- cseréje, 235
- ellen6rzése, 182
helyzet, 60
meghuzasi nyomaték, 238
Fékkar, 60, 62
- apolasa, 176
- tisztitasa, 169
Féknyereg, 60
helyzet, 60
meghuzasi nyomaték, 238
Féktarcsa, 60
- ellendrzés, 182
- tisztitasa, 169
helyzet, 60
Féktarcsak,
- cseréje, 235
Feékut, 265
Fékvezeték, 59
meghuzasi nyomaték, 238
Felni, 56
- apolasa, 173
helyzet, 54
Felnifék,
- ellen6rzése 184
Felnik,
- cseréje, 235
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Fels6 vazcsé, 44
Feltoltési szintjelz6
(akkumulator), 68
Feltdltési szintjelz6 (kijelz6), 71
Feltoltési szintjelz8, 82
Fényszoro,

- beallitéasa, 133

- ellenérzése, 190

- tisztitasa 165

meghuzasi nyomaték, 246
Fényszord, lasd els6 lampa
Fogydanyag, 265
Forgalomba hozatal, 265
Funkcidkijelzés, 71
Futdfelulet, 55

helyzet, 54
Futom, 44

G
Golyoscsapagy,

helyzet, 58
Gomb,

be-ki (akkumulator) 68
Gorg6s fék,

-fékek, 152
Gumiabroncs, 54

helyzet, 54
Gumiabroncsfajtak, 54
Gumiabroncsok,

- atszerelése 138

- ellenérzése, 179

- tisztitasa, 168

Airless 138

Tubeless 138
Gumiabroncsok,- Nyitott
gumiabroncsok belsével 54
Guminyomas, 54

- ellen6rzése, 177

- médositasa, 177
Gyartasi év, 265
Gyarto, 265
Gyerekiilés, 136
gyorsallitasu, 46
Gyorszar, 265

- ellenérzése 163, 208

helyzet, 58

H
Hajtdkar-csapagy,

Meghuzéasi nyomaték, 242
Hajtdkarkészlet,

Meghuzéasi nyomaték, 242
Hajtdmuagy,

- ellenérzése, 207
Hajtdmirendszer, 66

- bekapcsolasa, 149
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- kikapcsolasa, 149

elektromos, 67
Hajtészij, 265
Hasznalati utasitas, 265
Hatso6 agytengely felfogatas, 44
Hatso also6 vazcsé, 44
Hatsé kerék fék, 60, 61
Hatso kerék lasd Kerék
Hatsé lampa, 67

- tisztitasa 165

helyzet, 25
Hatsé lengéscsillapito,

- ellendrzése 163, 206

- tisztitasa 165

-SAG beallitasa, 131
Hatsé lengéscsillapito, -
karbantartas, 197, 206
Hatso tamvilla, 44
Hatsé valto,

- tisztitasa, 169

meghuzasi nyomaték, 246
Hegyi kerékpar, lasd
terepkerékpar
-Helyzet, 25
Helyzet, 25
Hiba, 266
Hidraulikus fékrendszer,

- ellendrzése 181
Huzofokozat, 266
Huzofokozat-beallito, 49

helyzet, 49
Huzofokozat-csillapitas, 50

|

Ifjusagi kerékpar, 266

Infé gomb (kezelbegység), 76
Infé gomb (kijelz6), 71

K
Kapcsologorgd,

- apolasa 174
Karbon nyeregcsé,

- apolasa, 173
Karbon teleszkopos villa,

- ellendrzése, 210
Kardantengely,

- apolasa 174
Karkasz, 55

helyzet, 54
Kazetta,

- tisztitasa, 169
Kerék, 25, 54, 266

- beszerelése 92, 95

- ellendrzése, 177

- felszerelés 90, 91

- korfutas ellenérzése 163

Két forgaspontos patkéfék,
meghuzasi nyomaték, 239
Kezel6egység, 69
- tisztitasa, 166, 168
elhelyezkedés 70
Kézifék, 265
elhelyezkedés 70
meghuzasi nyomaték, 241
Kijelzés 71
Kijelzé,
- akkumulator toltése, 134,
150
- felszerelése, 134
- levétele, 134
Kijelz&-akkumulator, 69
Kijelz6ben lathato kijelzés, 71,
137
klasszikus szelep, lasd tliszelep
Kontrafék,
- ellen6rzése 183
-fékezése, 152
kontrafék, 61
Kormany, 47, 70
- apolasa, 172
- ellen6rzése, 96, 191
- hasznalata 147
- kormanyvégek hasznalata
148
- multipozicioés kormany
hasznalata 147
- tisztitasa, 167
helyzet, 25
Magassag 47
meghuzasi nyomaték, 242
Szélesség 47
Kormanycsapagy, 46
helyzet, 25
Kormanycso, 44
Kormanym(, 46
Kormanyszar, 46
- apolasa, 172
- bedllitasa 145
- ellen6rzése, 96, 191, 208
- tisztitasa, 167
meghuzasi nyomaték, 247
Kull6feszitdé csavar, 57
- apolasa, 174
helyzet, 54
Kallék, 57
- cseréje, 235
- ellen6rzése, 180
helyzet, 54
Kilsé valto,
- ellen6rzése 192
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L
Lanc, 66

- apolasa, 175

- cseréje, 235

- ellen6rzése 185

- feszités ellenérzése 185

- feszitése, 235

- kopas ellen6rzése 185

- tisztitasa, 170

helyzet, 66

karbantartasa, 212
Lanckerék, 66

meghuzasi nyomaték, 241
Lanckerekek,

- tisztitasa, 169
Lancvédo, 17, 25

- tisztitasa, 170

meghuzasi nyomatékok 242
Legkisebb betolasi mélység jele,
111
Legkisebb betolasi mélység, 266
Légszelep,

helyzet, 49
Lehivott motorteljesitmény, 71
Lekapcsolasi sebesség, 266
Levegbszelep, 49
Lockout,

elhelyezkedés 70

M
Markolatok,

- apolasa, 173

- bérmarkolatok hasznalata

148

- ellenbrzése 164

- tisztitasa, 167
Markolatszdg 47
Mechanikus,

- valto 192
Melléktengely,

helyzet, 58
Méret, 44
Minusz gomb, 76
Modellév, 266
Motor, 67

- tisztitasa, 166

meghuzasi nyomatékok 242
Motorburkolat, 17
Motorcover,

meghuzasi nyomatékok,

243
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MTB, lasd terepkerékpar
Munkakdrnyezet, 266

N
Nabe,
- karbantartasa 197
Negativ rugout, 266
Névleges tartos teljesitmény,
267
Nyereg, 146
- ellenérzése 191
- hasznalata, 146
- keménység beallitdsa 109
- keménység kivalasztasa
109
- nyeregmagassag
kiszamitasa, 110, 111
- szélesség meghatarozasa
108
- tisztitasa, 167
- Uléshossz médositasa,
111
helyzet, 25
Nyeregcsé, 25, 44, 65, 267
- apolasa, 173
- ellenérzése 164, 191, 210
- patentzaras nyeregcs6 65
- rugos nyeregcs6 65
- tisztitasa, 167
meghuzasi nyomaték
taviranyito, 239
meghuzasi nyomaték, 239
taviranyito elhelyezkedés 70
Nyomasfokozat-csillapitas, 52
Nyomaspont, 267

(0

Oldaltamasz,
- apolasa, 172
- stabilitas ellenérzése 194
- tisztitasa, 167
helyzet, 25
Osszehajthato kerékpar, 267

P
Patentzaras nyeregcs6, 65
Pedal, 61

- apolasa, 174

- tisztitadsa, 165

meghuzasi nyomaték, 245
Pedelec, 268

- apolasa 171

- atfogo ellendrzés 195

- beszerelés 88

- eladasa, 96

- ellenérzése
(szakkeresked) 195

- ellenérzése, 177

- elsé ellenérzés 195

- hasznalata 145

- kicsomagolas 88

- minden hasznalat utan,

165

- minden ut el6tt 144, 163

- szallitasa, 83

- személyre szabas 104

- tisztitasa 166

- tovabbitasa 84

- Uzemen kivil helyezése 89
Peremmag, 56

helyzet, 54
Plusz gomb, 76
Presta szelep, lasd francia
szelep
Profil, 55

R
Rasegitési fok, 71, 82
- kivalasztasa, 151
ECO, 71
eMTB, 71
OFF, 71
SPORT, 71
TOUR, 71
TURBO, 71
Reflektor,
helyzet, 25
Reflektorok,
- tisztitasa 165
Rendszerbeallitas, 74
modosithaté, 73, 74, 75, 135
Rendszerlizenet, 75, 220
RESET gomb, 71
Roégzitécsavaragy,
- ellenérzése, 180
Roégzitdcsavar-lyukak,
- ellenérzése, 180
Rugés nyeregcsé, 65
- apolasa, 173
- tisztitasa, 165

S
SAG beallitd kerék,
helyzet, 49
SAG,
beallitd kerék elhelyezkedés
70
Sarvéds, 17
- apolasa, 172
helyzet, 25

276



Targymutato

Sarvédok,

- ellen6rzése, 163
Sclaverand szelep, lasd francia
szelep
Sebességmeéré, 71
Sebességvalto,

- kapcsolasa, 157
Slick, 55
Szabadonfuté koszoru,

meghuzasi nyomaték, 239
Szelep, 54

helyzet, 54
szelep,

tliszelep, 56
Szervizelés, 267
Szij, 66

- feszesség ellenbrzése 187

- Gates Carbon Drive mobil

app 188
- kopasanak ellenérzése
187

- tisztitasa, 170
Szijtarcsa, 66
Szijvédo, 17
Szlip, 267
Szoritéerd,

- gyorszar beallitasa, 93

- gyorszar ellenérzése, 93

T
Tarcsafék, 267

meghuzasi nyomaték, 238
Teherszallito kerékpar, 267
Teleszkopos villa, 47, 267

- apolasa, 165, 171

- ellenérzése, 210

- tisztitasa, 165, 167
Téli sziinet, lasd Uzemsziinet
teljes menetidd, 74
Teljes rugout, 267
Tengely,

meghuzasi nyomaték, 237
Terepgumik, 55
Terepkerékpar, 267
Tolasi rasegités gomb, 76
Tolasi rasegités,

- hasznalata, 151
Toltési csatlakozo fedél, 68
Toltési csatlakozo, 68
Toltékészilék, 67

- artalmatlanitas, 248
Toérés, 267

U
USB-csatlakozo, 69, 71
- hasznalata, 150

MY24H01 - 19_1.0_30.01.2024

USB-védésapka,
- ellen6rzése 164
Utanfuto, 137
Utazasi informacid, 73
- visszaallitasa, 151
Avg. speed (Atl. sebesség),
73
Clock (Ora), 73
Max. speed (Max.
sebesség), 73
Odometer (Kilométerdra),
73
Range (Tartomany), 73
Trip distance (Utazas
tavolsaga), 73
Trip time (Utazés
id6tartama), 73
utazasi informacio,
- valtas, 151
utcai gumiabroncsok, 55
Uzemen kiviil helyezés, 267
Uzemsziinet, 87
- el6készitése 87
- végrehajtasa 87

\/
V- Brake fék,
meghuzasi nyomaték, 247
Valtas kijelzés,
elhelyezkedés 70
Valtasi javaslat, 71, 72
Valto,

- Bovdennel miikodé
forgdbmarkolatos valto,
kétbovdenes beallitas 193

- elektromos valto
ellenérzése, 192

- ellenérzése 192

Valtéelemek,

- tisztitasa, 168
Valtokar,

- apolasa, 174

- tisztitasa, 169

elhelyezkedés 70

meghuzasi nyomaték, 245
Valtomui

, helyzet 66
Valtoma,

- apolasa, 174

meghuzasi nyomaték, 246
Varosi és turakerékpar, 267
Vaz, 44

44

- apolasa, 165, 171

- ellenérzése 163, 206

- tisztitasa, 167

helyzet, 25

karbonvaz, 44
Vazakkumulator,

- beszerelése, 140
Védbberendezések,

- ellendrzése 163
Védblemez,

- tisztitasa, 167
Védbsapka 71
versenykerékpar szelep, lasd
francia szelep
Versenykerékpar, 268
Vészleallitas, 268
Vészleallité rendszer 18
Vezérl6egyseég lasd
Kormanycsapagy
Vezet6csapagy lasd
Kormanycsapagy
Vezet6csapagy,

- ellendrzése, 208

- zsirzasa, 208
V-fék,

- bedllitasa 184
Vilagitas gomb, 71
Vilagitas, 71

- beallitasa, 133

- ellendrzése, 164, 190
Villa,

- apolasa, 165

- ellendrzése 163

helyzet, 25

rugos, 267
Villaszar, 268
Villazaro,

elhelyezkedés 70

277



	1 Erről a használati utasításról
	1.1 Gyártó 9
	1.2 Törvények, szabványok és irányelvek 9
	1.2.1 Figyelmeztetések 9
	1.2.2 Szövegkiemelések 9

	1.3 Tájékoztatására 9
	1.4 Nyelv 10
	1.5 A használati utasítás céljai 10
	1.6 Típusszám és modell 11
	1.8 A használati utasítás azonosítása 11

	2 Biztonság
	2.1.1 Tűz- és robbanásveszély 12
	2.1.2 Áramütés 14
	2.1.3 Bukásveszély 14
	2.1.4 Csonkolási veszély 14
	2.1.5 Kulcs letörése 14
	2.2 Mérgező anyagok 16
	2.2.1 Mérgező anyagok 16
	2.2.2 Maró és irritáló anyagok 16

	2.3 Követelmények a kerékpárossal szemben 16
	2.4 Védelmet igénylő csoportok 16
	2.6 Védőberendezések 17
	2.8 Magatartás vészhelyzetben 18
	2.8.1 Veszélyes helyzetek a közúti forgalomban 18
	2.8.2 Kifolyt fékfolyadék 18
	2.8.3 Kilépő akkumulátorgőzök 18
	2.8.4 Akkumulátortűz 19


	3 Leírás
	3.1.3 Megengedett összsúly (mös) 22
	3.2.1 Áttekintés 25
	3.2.2 Futómű 44
	3.2.3 Kerék 54
	3.2.4 Fék 59
	3.2.7 Mechanikus hajtóműrendszer 66
	3.2.8 Elektromos hajtóműrendszer 67
	3.2.9 Világítás 67
	3.3 A vezérlés és a kijelzések leírása 70
	3.3.1 Kormány 70
	3.3.2 Fedélzeti számítógép 71
	3.3.3 Kezelőegység 76
	3.3.4 Kézifék 77
	3.3.6 Gear Shift 80
	3.3.7 Felfüggesztés és lengéscsillapítás 81
	3.3.8 Akkumulátor 82


	4 Szállítás és tárolás
	4.1 Szállítás 83
	4.1.1 A szállítási rögzítés használata 83
	4.1.2 Pedelec szállítása 83
	4.1.3 Pedelec továbbítása 84
	4.1.5 Akkumulátor továbbítása 85
	4.2.1 Pedelec 86
	4.2.2 Fedélzeti számítógép, kijelző és töltőkészülék 86
	4.2.3 Akkumulátor 86


	5 Összeszerelés
	5.1 Kicsomagolás 88
	5.2 Szükséges szerszámok 88
	5.3 Üzembe helyezés 89
	5.3.1 Az akkumulátor vizsgálata 89
	5.3.2 A rugórendszer beállítása a testsúlyhoz 90
	5.3.3 Kerék előszerelése 91
	5.3.4 Kerék beszerelése SUNTOUR villába 92
	5.3.5 A kormányszár és a kormány ellenőrzése 96

	5.4 A pedelec eladása 96
	5.5 Szerelési utasítás online vásárlás esetén 97
	5.5.1 Kicsomagolás 97
	5.5.2 Előkészítés 97
	5.5.3 Szükséges szerszámok 97

	5.6 Kormányszár csavarral 98

	6 Üzemeltetés
	6.1 Kockázatok és veszélyek 101
	6.2 Tippek hosszabb hatótávolság eléréséhez 103
	6.3 Betanítás és vevőszolgálat 104
	6.4 A pedelec személyre szabása 104
	6.4.1 Előkészületek 104
	6.4.3 Nyeregcső 106
	6.4.5 Kormány 113
	6.4.6 Kormányszár 115
	6.4.8 Gumiabroncs 118
	6.4.9 Fék 120
	6.4.10 Kezelőegység és váltó 129
	6.4.14 Az elektromos hajtóműrendszer részegységeinek cseréje 134
	6.4.15 Fedélzeti számítógép beállítása 134

	6.5 Tartozékok 136
	6.5.1 Gyerekülés 136
	6.5.4 Tubeless és Airless gumiabroncs 138
	6.5.5 Teleszkópos villa csavarrugó 138
	6.5.6 Csomagtartó 139
	6.5.7 Csomagtáskák és -dobozok 139

	6.6 Az akkumulátor használata 140
	6.6.4 Akkumulátor töltése 142
	6.6.5 Kettős akkumulátor töltése 142
	6.6.7 Akkumulátor felélesztése 143

	6.7 Egyéni védőeszközök és közlekedésbiztonsági tartozékok 144
	6.8 Minden használat előtt 144
	6.9 Gyorsállítású kormányszár egyenesbe állítása 145
	6.10 Csomagtartó használata 145
	6.11 Oldaltámasz felhajtása 146
	6.12 Nyereg használata 146
	6.12.1 Bőrnyereg használata 146

	6.13 A pedálok használata 146
	6.14.1 A nyereg leengedése 147
	6.14.2 A nyereg megemelése 147

	6.15 Csengő használata 147
	6.16.1 Multipozíciós kormány használata 147
	6.16.2 Bar Ends használata 148
	6.16.3 Bőrmarkolatok használata 148

	6.17 A pedelec használata elektromos hajtóműrendszerrel 149
	6.17.1 Elektromos hajtóműrendszer bekapcsolása 149
	6.17.2 Az elektromos hajtóműrendszer kikapcsolása 149

	6.18 A fedélzeti számítógép használata 150
	6.18.2 A fedélzeti számítógép bekapcsolása 150
	6.18.3 A fedélzeti számítógép kikapcsolása 150
	6.18.4 A tolási rásegítés használata 151
	6.18.6 Rásegítési fok kiválasztása 151
	6.18.7 Utazási információk 151

	6.19 A fék használata 152
	6.19.2 A kontrafék használata 152
	6.21.1 A teleszkópos villa rugózásának beállítása 155
	6.22.2 A pedál behajtása 158


	7 Tisztítás, ápolás és ellenőrzés
	7.1.1 Védőberendezések ellenőrzése 163
	7.1.2 Váz ellenőrzése 163
	7.1.3 Villa ellenőrzése 163
	7.1.4 Hátsó lengéscsillapító ellenőrzése 163
	7.1.6 Sárvédők ellenőrzése 163
	7.1.7 Kerék körfutásának ellenőrzése 163
	7.1.8 Gyorszár ellenőrzése 163
	7.1.10 Csengő ellenőrzése 164
	7.1.11 Markolatok ellenőrzése 164
	7.1.13 Világítás ellenőrzése 164
	7.1.14 Fék ellenőrzése 164
	7.2.1 Világítás és reflektorok tisztítása 165
	7.2.2 Teleszkópos villa tisztítása 165
	7.2.3 Teleszkópos villa ápolása 165
	7.2.4 Pedálok tisztítása 165
	7.2.5 Fék tisztítása 165
	7.2.6 Rugós nyeregcső tisztítása 165
	7.2.7 Hátsó lengéscsillapító tisztítása 165
	7.3 Alaptisztítás 166
	7.3.1 Fedélzeti számítógép és kezelőegység tisztítása 166
	7.3.2 Akkumulátor tisztítása 166
	7.3.3 Motor tisztítása 166
	7.3.5 Kormányszár tisztítása 167
	7.3.6 Kormány tisztítása 167
	7.3.7 Markolatok tisztítása 167
	7.3.8 Nyeregcső tisztítása 167
	7.3.10 Gumiabroncsok tisztítása 168
	7.3.11 Küllők és küllőfeszítő csavarok tisztítása 168
	7.3.13 Váltóelemek tisztítása 168
	7.3.14 SRAM AXS váltómű tisztítása 168
	7.3.15 Kazetta, lánckerekek és hátsó váltó tisztítása 169
	7.3.17 Féktárcsa tisztítása 169

	7.4 Ápolás 171
	7.4.1 Váz ápolása 171
	7.4.2 Villa ápolása 171
	7.4.4 Sárvédő ápolása 172
	7.4.5 Oldaltámasz ápolása 172
	7.4.6 Kormányszár ápolása 172
	7.4.7 Kormány ápolása 172
	7.4.8 Markolatok ápolása 173
	7.4.9 Nyeregcső ápolása 173
	7.4.10 Felni ápolása 173
	7.4.12 Agy ápolása 174
	7.4.13 Küllőfeszítő csavar ápolása 174
	7.4.15 Pedál ápolása 174
	7.4.17 Akkumulátor ápolása 175

	7.5 Ellenőrzés 177
	7.5.1 Kerék ellenőrzése 177
	7.5.6 Kormányszár ellenőrzése 191
	7.5.7 Kormány ellenőrzése 191
	7.5.8 Nyereg ellenőrzése 191
	7.5.10 Pedál ellenőrzése 191


	8 Ellenőrzés és szervizelés
	8.1 Első ellenőrzés 195
	8.2 Átfogó ellenőrzés 195
	8.4 Első ellenőrzés végrehajtása 198
	8.5.1 Váz ellenőrzése 206
	8.5.2 Csomagtartó ellenőrzése 206
	8.5.4 Hajtóműagy ellenőrzése 207
	8.5.6 Vezetőcsapágy ellenőrzése és zsírzása 208


	9 Hibakeresés, hibaelhárítás és javítás
	9.1 Fájdalmak kerülése 212
	9.2 Hajtóműrendszer 216
	9.2.1 A hajtóműrendszer vagy a fedélzeti számítógép nem indul el 216
	9.2.2 Hibaüzenet 216
	9.2.5 Fedélzeti számítógép hiba 219
	9.2.6 A világítás nem működik 219

	9.3 Hibaüzenet 220
	9.3.3 Tárcsafék hibák elhárítása 223
	9.3.6 Probléma az agyváltóval 226
	9.3.7 SR SUNTOUR teleszkópos villa hibák elhárítása 228
	9.3.8 Szabadonfutó hibák elhárítása 232
	9.3.9 Világítás hibák elhárítása 233
	9.3.10 Gumiabroncs hibák elhárítása 233
	9.3.11 Nyeregcső hibák elhárítása 233
	9.3.12 Egyéb hibák elhárítása 234

	9.4 Javítások a szaküzletben 235
	9.4.1 Eredeti alkatrészek és kenőanyagok 235
	9.4.2 Váz javítása 235
	9.4.3 Teleszkópos villa javítása 235
	9.4.5 Fényszóró beállítása 236
	9.4.6 Teleszkópos villa gumiabroncs mozgásszabadságának ellenőrzése 236


	10 Újrafelhasználás és ártalmatlanítás
	11 Dokumentumok
	11.1 Szerelési jegyzőkönyv 250
	11.3 Töltőkészülék kezelési utasítása 256

	12 Szószedet
	13 Függelék
	I. Az eredeti EK-/EU-megfelelőségi nyilatkozat fordítása 269
	II. A részben kész gép megfelelőségi nyilatkozata 271

	14 Tárgymutató
	Zwischenüberschrift - Köszönjük bizalmát!
	Zwischenüberschrift Spaltenbeginn - Szerzői jog
	Zwischenüberschrift - Szerkesztőség
	Zwischenüberschrift - Fordítás
	Zwischenüberschrift - Kapcsolatfelvétel kérdések, problémák esetén, vagy a jelen használati utasítás egy kinyomtatott példányáért:

	Überschrift1 - 1 Erről a használati utasításról
	Überschrift2 - 1.1 Gyártó
	Überschrift2 - 1.2 Törvények, szabványok és irányelvek
	Überschrift3 - 1.2.1 Figyelmeztetések
	Überschrift3 - 1.2.2 Szövegkiemelések
	Handlungsanweisung Tabelle - 
	TabelleTitel - 270. táblázat: Szövegkiemelések
	Überschrift2 - 1.3 Tájékoztatására
	Überschrift2 - 1.4 Nyelv
	Überschrift2 - 1.5 A használati utasítás céljai
	TabelleTitel - 271. táblázat: Célcsoportok-fejezetek mátrix

	1.6 Típusszám és modell
	272. táblázat: Típusszám, modell és pedelec-fajta


	1.7 Vázszám
	1.8 A használati utasítás azonosítása


	2 Biztonság
	2.1 Fennmaradó kockázatok
	2.1.1 Tűz- és robbanásveszély
	Tilos kritikus hibával tölteni
	Kerülje víz behatolását
	Hő elkerülése
	Tilos hibás töltőkészüléket használni
	Akadályozza meg az áthidalás okozta rövidzárlatot
	Sérült vagy hibás akkumulátor kezelése
	Hibás akkumulátor tárolása
	1. ábra: Biztonsági tartály, példa

	Kerülje a túlhevülést a töltőkészüléknél
	A felforrósodott fékek és motorok lehűtése

	.
	2.1.2 Áramütés
	Tilos sérült hálózati alkatrészeket használni
	A víz bejutásának elkerülése
	Kondenzvíz kezelése

	2.1.3 Bukásveszély
	Gyorszár helyes beállítása


	Megfelelő meghúzási nyomaték használata
	Csak engedélyezett féket használjon
	2.1.4 Csonkolási veszély
	2.1.5 Kulcs letörése

	2.1.6 Bluetooth® okozta zavarok
	2.2 Mérgező anyagok
	Mi történhet?
	2.2.1 Mérgező anyagok
	Fékfolyadék

	2.2.2 Maró és irritáló anyagok
	Meghibásodott akkumulátor
	2.3 Követelmények a kerékpárossal szemben
	2.4 Védelmet igénylő csoportok



	2.5 Egyéni védőeszközök
	2.6 Védőberendezések

	2.7 Biztonsági jelzések és biztonsági tájékoztató
	273. táblázat: Biztonsági jelzések
	274. táblázat: Biztonsági tájékoztató
	2.8 Magatartás vészhelyzetben
	2.8.1 Veszélyes helyzetek a közúti forgalomban
	2.8.2 Kifolyt fékfolyadék
	Belélegzés után
	1 Gondoskodjon friss levegő bevezetéséről.
	2 Panasz esetén azonnal forduljon orvoshoz.

	Bőrrel való érintkezés után
	1 Vízzel és szappannal mossa meg és alaposan öblítse le az érintett bőrfelületet.
	2 Távolítsa el a szennyezett ruházatot.
	3 Panasz esetén forduljon orvoshoz.


	Szemmel való érintkezés után
	1 A szemét nyitva tartott szemhéjjal legalább 10 percig öblítse folyó vízzel, a szemhéjak alatt is.
	2 Panasz esetén azonnal forduljon szemorvoshoz.
	Lenyelés után
	1 Öblítse ki a száját vízzel. Soha ne hánytassa a beteget. Aspirációs veszély.
	2 Ha egy a hátán fekvő személy hányni kezd, helyezze stabil oldalhelyzetbe.
	3 Azonnal forduljon orvoshoz.

	Környezetvédelmi intézkedések
	2.8.3 Kilépő akkumulátorgőzök
	1 Azonnal menjen a friss levegőre.
	2 Panasz esetén forduljon orvoshoz.
	Szemmel való érintkezés után
	1 Szemeit óvatosan bő vízzel legalább 15 percig öblítse. Védje a nem érintett szemét.
	2 Azonnal forduljon orvoshoz.



	Bőrrel való érintkezés után
	1 Azonnal távolítsa el a szilárd részecskéket.
	2 Azonnal vegye le a szennyezett ruházatot.
	3 Az érintett részt óvatosan bő vízzel legalább 15 percig öblítse.
	4 Utána az érintett bőrterületeket gyengén tupfolja, soha ne dörzsölje szárazon.
	5 Pirosság vagy panasz esetén azonnal forduljon orvoshoz.
	2.8.4 Akkumulátortűz
	1 Ha egy akkumulátor deformálódik vagy füstölni kezd, tartson távolságot.
	2 Töltésnél húzza ki a dugaszt a dugaszoló aljzatból.
	3 Értesítse a tűzoltóságot.




	3 Leírás
	3.1 Rendeltetésszerű használat
	3.1.1 Pedelec-fajta
	275. táblázat: Rendeltetésszerű használat

	3.1.2 Nem rendeltetésszerű használat
	276. táblázat: Nem rendeltetésszerű használat


	3.1.2.1 A 2023-as modellévig
	277. táblázat: Alkalmazási terület
	3.1.3 Megengedett összsúly (mös)
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	3.2.1.1 E-JOY R7 komponensek és javítási alkatrészek
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	3.2.1.7 ROBERT/A F7 ACTIVE PLUS komponensek és javítási alkatrészek
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	Vázméret
	Városi-, túra-, összecsukható és teherszállító kerékpár
	281. táblázat: Ajánlott vázméret városi- és túrakerékpár esetében

	Terepkerékpár
	282. táblázat: Ajánlott vázméret terepkerékpár esetében

	Versenykerékpár és gravel kerékpárok
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	Ifjúsági kerékpár
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	Gyermekkerékpár
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	3.2.2.3 Kormánycsapágy
	3.2.2.4 Kormányszár
	Gyorsállítású kormányszárak
	5. ábra: Példa: BY.SCHULZ Speedlifter Twist Pro SDS
	6. ábra: Twist-funkció, példa: BY.SCHULZ
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	7. ábra: A kormány méretei
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	Felfüggesztés
	8. ábra: Felfüggesztés nélkül (1) és felfüggesztéssel (2)

	Lengéscsillapítás

	9. ábra: A teleszkópos villa felépítése
	Gumiabroncs-mozgásszabadság
	Oldalnézet
	10. ábra: Légrugós villa belső felépítés
	11. ábra: Acél teleszkópos villa belső felépítés

	Tubusok
	Zár
	Negatív rugóút (SAG)
	12. ábra: A teleszkópos villa optimális menetviselkedése
	13. ábra: A teleszkópos villa optimális menetviselkedése dombos terepen

	14. ábra: A teleszkópos villa optimális menetviselkedése egyenetlenségek esetén
	15. ábra: A teleszkópos villa optimális menetviselkedése
	16. ábra: Optimális menetviselkedés dombos terepen
	Highspeed lengéscsillapító

	A highspeed lengéscsillapító ilyen menethelyzetekben pozitívan irányítja a teleszkópos villa rugózási viselkedését.
	.
	17. ábra: Highspeed mozgások


	Lowspeed lengéscsillapító
	18. ábra: Lowspeed-mozgások
	3.2.3 Kerék
	19. ábra: A kerék látható részei
	3.2.3.1 Gumiabroncs
	20. ábra: Példa: Információk a gumiabroncson
	Abroncsméret
	Guminyomás
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	3.2.3.2 Nyitott gumiabroncs belsővel
	21. ábra: Nyitott gumiabroncsok felépítése
	Karkasz
	286. táblázat: Karkasz gumikeverék

	Futófelület profillal
	Slick és utcai gumiabroncsok
	Terepgumik




	Peremmag
	22. ábra: Acélmaggal (1) és kevlármaggal (2)
	Defektvédő szalag (opcionális)
	23. ábra: Defektvédő szalag hatása



	3.2.3.3 Felni
	3.2.3.4 Szelep
	Tűszelep
	24. ábra: Tűszelep

	Francia szelep
	25. ábra: Francia szelep

	Autószelep
	26. ábra: Autószelep


	3.2.3.5 Küllő
	3.2.3.6 Küllőfeszítő csavar
	3.2.3.7 Agy
	Kiegészítő berendezések nélküli agy
	27. ábra: Első kerékagy példája, SHIMANO


	3.2.4 Fék
	3.2.4.1 Mechanikus fék
	28. ábra: Bovden felépítése



	3.2.4.2 Hidraulikus fék
	29. ábra: A fékvezeték részei
	3.2.4.3 Tárcsafék
	30. ábra: Fékrendszer tárcsafékkel, példa
	3.2.4.4 Kontrafék

	31. ábra: Fékrendszer kontrafékkel, példa
	3.2.4.5 Felnifék

	32. ábra: Fékrendszer felnifékkel részlet, példa: MAGURA HS22
	33. ábra: A felnifék reteszelőkarja, zárva (1) és nyitva (2)

	A felnifék megállítja a kerék mozgását, ha a kerékpáros meghúzza a fékkart és ezáltal két szemben lévő fékbetét a felnikre préselődik. A hidraulikus felnifék egy reteszelőkarral rendelkezik. A felnifék reteszelőkarján nincs fe...
	3.2.5 Nyereg
	34. ábra: A nyereg méretei


	A nyergeket különböző méretekben kínálják. Ekkor a medence szélessége és az ülőcsont távolsága döntő. A különböző nyeregváltozatok ezért a szélességükben különböznek.
	A minimális nyeregszélesség meghatározására két módszer található a 6.4.4.3 és fejezetben.

	3.2.5.1 Női nyereg
	35. ábra: Női medence nyeregben
	36. ábra: A nyereg nyomáspontjai, női anatómia

	3.2.5.2 Férfi nyereg
	37. ábra: Férfi medence nyeregben
	38. ábra: A nyereg nyomáspontjai, férfi anatómia
	3.2.6 Nyeregcső
	3.2.6.1 Patentzáras nyeregcső
	39. ábra: Példa: ergotec patentzáras nyeregcső a fejen egy vagy két nyeregszorító csavarral
	40. ábra: Példa: gyorszár

	3.2.6.2 Rugós nyeregcsövek
	3.2.7 Mechanikus hajtóműrendszer
	41. ábra: Mechanikus hajtóműrendszer vázlata
	3.2.7.1 Lánchajtás felépítése
	42. ábra: Külső váltóval felszerelt lánchajtás vázlata

	3.2.7.2 Szíjhajtás felépítése
	43. ábra: Szíjhajtás vázlata


	3.2.8 Elektromos hajtóműrendszer
	44. ábra: Elektromos hajtóműrendszer vázlata elektromos alkatrészekkel
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	3.2.9.2 Vázakkumulátor
	45. ábra: Vázakkumulátor áttekintése
	46. ábra: Vázakkumulátor részlet
	3.2.9.3 Fedélzeti számítógép
	47. ábra: BOSCH Intuvia fedélzeti számítógép
	USB-csatlakozó
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	3.3 A vezérlés és a kijelzések leírása
	3.3.1 Kormány
	49. ábra: BOSCH Intuvia fedélzeti számítógéppel felszerelt kormány részletes nézete, példa

	3.3.2 Fedélzeti számítógép
	50. ábra: BOSCH Intuvia fedélzeti számítógép felépítése
	51. ábra: Fedélzeti számítógép kijelző áttekintése
	3.3.2.1 Világítás kijelzés
	3.3.2.2 Rásegítési fok kijelzése
	287. táblázat: A rásegítési fokok áttekintése, alapkivitel
	288. táblázat: Rásegítési fokok áttekintése, eMTB Mode

	3.3.2.3 Feltöltési szintjelző (fedélzeti számítógép)
	289. táblázat: Feltöltési szintjelző áttekintése
	52. ábra: A bal akku töltése történik

	3.3.2.4 Lehívott motorteljesítmény kijelzése
	3.3.2.5 Váltási javaslat kijelzése
	290. táblázat: A váltási javaslat szimbólumai

	3.3.2.6 Sebességmérő kijelzés
	A sebességmérő kijelzése az aktuális sebességet mutatja.

	3.3.2.7 Funkciókijelzés


	3.3.2.8 Utazási információ
	291. táblázat: Utazási információk
	3.3.2.9 Kiegészítő utazási információ
	292. táblázat: Kiegészítő utazási információ SHIMANO-DI2 automata agyváltókra
	293. táblázat: Kiegészítő utazási információ kézi SHIMANO-DI2 agyváltókkal felszerelt eShiftre
	294. táblázat: Kiegészítő utazási információ SHIMANO-DI2 automata agyváltókkal felszerelt eShiftre
	295. táblázat: Kiegészítő utazási információ NuVinci HISync/ ENVIOLO-val és Optimized HISync-kel felszerelt eShiftre
	296. táblázat: Kiegészítő utazási információ ROHLOFF E- 14 Speedhub 500/14-gyel felszerelt eShiftre


	3.3.2.10 Rendszerbeálltások és -adatok
	297. táblázat: Rendszerbeállítások

	3.3.2.11 Kiegészítő rendszerbeállítások
	298. táblázat: Rendszerbeállítások megváltoztatása
	299. táblázat: Rendszerbeállítások megváltoztatása
	300. táblázat: Rendszerbeállítások megváltoztatása
	A „Világítás” gomb megnyomásával erősítse meg a kalibrálást.
	Kövesse az utasításokat.
	301. táblázat: Rendszerbeállítások megváltoztatása
	302. táblázat: Rendszerbeállítások megváltoztatása
	3.3.2.12 Rendszerüzenet
	3.3.3 Kezelőegység
	53. ábra: BOSCH kezelőegység áttekintése

	3.3.4 Kézifék

	54. ábra: Hátsó kerék (1) és első kerék (2) kézifék, példa: SHIMANO fék
	A jobb kézifék (1) vezérli a hátsó kerék féket.
	3.3.5 Váltó
	3.3.5.1 SHIMANO elektromos váltó
	3-as típusú kapcsolóval felszerelt kapcsolós kezelőegység
	55. ábra: 3-es típusú kapcsolós kezelőegység

	2-es típusú kapcsolóval felszerelt kapcsolós kezelőegység
	56. ábra: 2-es típusú kapcsolós kezelőegység




	MTB típusú kapcsolós kezelőegység
	57. ábra: MTB típusú kezelőegység
	3.3.5.2 A kapcsolós kezelőegység funkciói jobbra


	3.3.5.3 SHIMANO mechanikus váltó
	SHIMANO, SL-M5130-R10
	58. ábra: SHIMANO DEORE SL-M5130-R10

	SL-M5100 váltókar
	59. ábra: SL-M5100 váltókar

	SL-M8100 váltókar
	60. ábra: SL-M8100 váltókar

	3.3.6 Gear Shift


	3.3.6.1 SHIMANO NEXUS SL-C7000-5 forgatható váltómarkolat
	Csak az ezzel a felszereltséggel rendelkező járművekre érvényes
	61. ábra: SHIMANO NEXUS SL-C7000-5 forgatható váltómarkolat
	3.3.7 Felfüggesztés és lengéscsillapítás



	3.3.7.1 SR SUNTOUR levegőszelep (villa) és SAG beállító kerék (villa)
	3.3.8 Akkumulátor
	3.3.8.1 Feltöltési szintjelző (akkumulátor)
	62. ábra: Üléstartó cső akkumulátor feltöltési szintjelző elhelyezkedése
	63. ábra: Az akkumulátor töltési állapotának kijelzése
	Szimbólumok:


	Teljesen feltöltött akkumulátornál mind az öt LED világít. A bekapcsolt akkumulátor töltési állapotát ezenkívül a fedélzeti számítógép mutatja.
	4 Szállítás és tárolás
	4.1 Szállítás
	Bukás véletlen bekapcsolás esetén
	4.1.1 A szállítási rögzítés használata
	Olajveszteség hiányzó szállítási rögzítésnél
	64. ábra: Szállítási rögzítés megfogatása


	4.1.2 Pedelec szállítása
	4.1.2.1 Autóval
	4.1.2.2 Vonattal
	1 Vásároljon kerékpárjegyet a pedelec-hez.
	2 Csatlakoztassa a pedelec-et biztonságosan a fülkében.
	3 Foglaljon helyet az utaskocsiban.


	4.1.2.3 Tömegközlekedésben
	4.1.2.4 Távolsági buszon
	4.1.2.5 Repülőgépen
	4.1.3 Pedelec továbbítása

	4.1.4 Akkumulátor szállítása
	4.1.5 Akkumulátor továbbítása
	4.2 Tárolás
	303. táblázat: Az akkumulátorok és a pedelec tárolási hőmérséklete


	4.2.1 Pedelec
	4.2.2 Fedélzeti számítógép, kijelző és töltőkészülék
	4.2.3 Akkumulátor
	4.2.3.1 Tárolási üzemmód
	Új akkumulátor
	Akkumulátor alkalmazása
	1 Karbantartás vagy javítás esetén azonnal vegye ki az akkumulátort az ügyfél pedelec- jéből. A nem ellenőrzött akkumulátor hibás akkumulátornak minősül. Az ellenőrzésig a sérült vagy hibás akkumulátorok kezelésére vonatkozó ...
	2 Ellenőrizze az akkumulátort.
	3 A tárolás a biztosítóval történő egyeztetés után történik.

	Meghibásodott akkumulátor
	4 Meghibásodott akkumulátor esetén tartsa be a 2.1 A sérült vagy hibás akkumulátorok kezelése a tárolás és az ártalmatlanítás során fejezetet.




	4.2.4 Üzemszünet
	4.2.4.1 Üzemszünet előkészítése
	4.2.4.2 Üzemszünet végrehajtása
	1 A pedelec-et, az akkumulátort és a töltőkészüléket száraz és tiszta környezetben tárolja. Javasoljuk, hogy a tárolást füstjelzővel felszerelt nem lakott helyiségben végezze. Erre jól alkalmasak 10 °C - 20 °C környezeti hőmérs...
	2 A fedélzeti számítógépet 3 hónaponként legalább 1 óráig tölteni kell.
	3 6 hónap után ellenőrizze az akkumulátor töltési állapotát. Ha a feltöltési szintjelző LED- jei közül már csak egy világít, töltse fel újra az akkut 30%-60%-ra.




	5 Összeszerelés
	Szemsérülés veszélye
	Bukás- és zúzódásveszély véletlen bekapcsolás esetén
	5.1 Kicsomagolás

	A szállítmány részei
	5.2 Szükséges szerszámok
	304. táblázat: Szükséges összeszerelő szerszámok

	5.3 Üzembe helyezés

	5.3.1 Az akkumulátor vizsgálata
	5.3.2 A rugórendszer beállítása a testsúlyhoz
	5.3.2.1 SR SUNTOUR rugós elemek beállítása
	305. táblázat: Rugókeménységi fok és testsúly
	65. ábra: SR Suntour kemény spirálrugó
	1 A pedelec értékesítése előtt kérdezze meg a testsúlyt.
	2 Hasonlítsa össze a 305. táblázattal.
	3 Amennyiben a testsúly eltér az előírásoktól, rendelje meg az SR SUNTOUR-tól a megfelelő rugós elemeket és szerelje be.
	5.3.3 Kerék előszerelése
	66. ábra: Futásirányjelző nyíl
	67. ábra: Futásirányjelző nyíl MTB gumiabroncsokon

	5.3.4 Kerék beszerelése SUNTOUR villába
	Csak az ilyen felszereltségű Suntour villákra érvényes
	5.3.4.1 Csavaros tengely (12AH2 és 15AH2)
	1 Helyezze be az első kereket a villa agytengely felfogatásaiba.
	2 Tolja be a tengelyt a hajtómű felőli oldalon az agyba.
	68. ábra: A tengely betolása nyílirányban

	3 6 mm-es belső kulcsnyílású kulccsal húzza meg a tengelyt 8-10 Nm nyomatékra. A tengely menetének láthatónak kell lennie.
	69. ábra: A tengely meghúzása nyílirányban
	70. ábra: Rögzítőcsavar beszerelése

	5 Húzza meg a rögzítőcsavart 5 mm-es belső kulcsnyílású kulccsal 5–6 Nm nyomatékra.
	71. ábra: A rögzítőcsavar meghúzása


	5.3.4.2 20 mm-es kereszttengely
	Bukás meglazult kereszttengely következtében
	Bukás meghibásodott vagy hibásan beszerelt kereszttengely következtében
	Bukás a kereszttengely hibás beállítása következtében
	1 Tolja be a kereszttengelyt a hajtómű felőli oldalon az agyba.
	72. ábra: A kereszttengely betolása nyílirányban

	2 Húzza meg a piros karral a kereszttengelyt.
	73. ábra: A tengely meghúzása nyílirányban

	3 Tolja be a piros kart a kereszttengelybe.
	74. ábra: Piros kar betolása nyílirányban

	4 Zárja a gyorszárat.
	75. ábra: A gyorszár nyomása nyílirányban

	5 Ellenőrizze a gyorskioldó helyzetét és szorítóerejét. A gyorskioldónak síkban kell lenni a rugóstaggal.
	76. ábra: A gyorskioldó kar tökéletes helyzete

	6 Szükség szerint állítsa be a gyorskioldó szorítóerejét 4 mm-es belső kulcsnyílású hatlapú kulccsal.
	77. ábra: A gyorszár szorítóerejének beállítása

	7 Ellenőrizze a gyorskioldó kar helyzetét és szorítóerejét.


	5.3.4.3 Q-LOC gyorszár

	Csak az ilyen felszereltségű Suntour villákra érvényes
	Bukás meglazult gyorszár következtében
	Bukás meghibásodott vagy hibásan beszerelt gyorszár következtében
	Bukás a szorítóerő hibás beállítása következtében
	78. ábra: Zárt és nyitott karima
	1 Tolja be a gyorszárat annyira, amíg kattanást nem hall. Győződjön meg róla, hogy a karima ki van engedve.
	79. ábra: A gyorszár betolása nyílirányban

	2 Állítsa be a feszítést félig nyitott gyorskioldóval, amíg a karima felfekszik az agytengely felfogatására.
	80. ábra: A feszítés beállítása

	3 Zárja teljesen gyorszárat. Ellenőrizze a szilárd rögzítést és adott esetben a karimán igazítson a beállításon.
	81. ábra: A gyorszár zárása


	5.3.5 A kormányszár és a kormány ellenőrzése
	5.3.5.1 A kötések ellenőrzése
	1 Álljon a pedelec elé. Fogja az első kereket lábai közé. Fogja meg a kormány markolatait.
	2 Próbálja meg a kormányt az első kerék iránya ellenében elfordítani.
	3 Ha a kormányszár elfordul, ellenőrizze a rögzítést.

	5.3.5.2 Szilárd rögzítés ellenőrzése
	1 Támaszkodjon teljes testsúlyával a kormányra.
	Kormányszár I kivitelű gyorskioldóval
	2 Ha a kormány mozgatható, növelje a gyorszár gyorskioldó karjának feszítését.
	3 A gyorskioldó kar nyitott helyzetében fordítsa a recézett szélű csavart az óramutató járásának irányában.
	4 Zárja a gyorskioldót és újra ellenőrizze a szilárd rögzítést.
	5 Ha nem lehet rögzíteni a kormányt, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.

	Kormányszár II kivitelű gyorskioldóval és csavaros kormányszár

	5.3.5.3 A csapágyhézag ellenőrzése
	1 Tegye egyik kezének ujjait a felső kormánycsapágypersely köré. Másik kezével húzza meg az első kerék fékét és próbálja meg előre és hátrafelé tolni a pedelec-et. Vegye figyelembe, hogy teleszkópos villáknál és tárcsafékekn...
	2 A lehető leggyorsabban állítsa be a csapágyhézagot a kormányszár javítási kézikönyve szerint, mert különben a csapágy megsérülhet. Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	5.4 A pedelec eladása
	5.5 Szerelési utasítás online vásárlás esetén
	Bukás helytelenül beállított meghúzási nyomatékok következtében
	Bukás- és zúzódásveszély véletlen bekapcsolás esetén


	5.5.1 Kicsomagolás
	A szállítmány részei

	5.5.2 Előkészítés
	5.5.3 Szükséges szerszámok
	306. táblázat: Szükséges összeszerelő szerszámok



	5.5.4 A kormány egyenesbe állítása
	1 Fordítsa a kormányt az óramutató járásával egyező irányban addig, amíg a kerékhez és a vázhoz képest merőlegesen nem áll. A kormányrögzítése a kormányszártól függ:
	5.5.4.1 Kormányszár I kivitelű gyorskioldóval
	1 Nyissa a kormányszár-gyorszár gyorskioldóját.
	2 Húzza felfelé a rögzítőkart a kormányszáron és egyidejűleg fordítsa el a kormányt 90°-os szögben balra.
	3 Tolja be a kormányt.
	4 Zárja a kormányszár-gyorszár gyorskioldóját.
	82. ábra: A kormányszár-gyorszár (3) nyitott gyorskioldója a kormányszáron (2), I kivitel, a kormányszáron (1) lévő rögzítőkarral


	5.5.4.2 Kormányszár II kivitelű gyorskioldóval
	1 Nyissa a kormányszár-gyorszár gyorskioldóját.
	2 Nyomja meg a reteszelésoldó gombot.
	3 Fordítsa 90°-os szögben jobbra vagy balra a kormányt.
	4 Zárja a kormányszár-gyorszár gyorskioldóját.
	83. ábra: II kivitelű kormányszár a kormányszár- gyorszár (1) gyorskioldójával és reteszelésoldó gombbal (2)

	5.6 Kormányszár csavarral
	1 Távolítsa el a biztosítókupakot a kormányszárról.
	2 A csavar fajtájától függően 4 mm-es, 5 mm-es vagy 6 mm-es torx, ill. imbusz bittel oldja ki a csavart.
	3 Fordítsa a kormányt kívánt helyzetbe.
	4 A csavar fajtájától függően 4 mm-es, 5 mm-es vagy 6 mm-es torx, ill. imbusz bittel húzza meg a csavart.
	5 Rögzítse újból a biztosítókupakot a kormányszáron.





	5.6.1 A kormányszár és a kormány illeszkedésének ellenőrzése
	5.6.1.1 A kötések ellenőrzése
	1 Álljon a pedelec elé. Fogja az első kereket lábai közé. Fogja meg a kormány markolatait.
	2 Próbálja meg a kormányt az első kerék iránya ellenében elfordítani.
	3 Ha a kormányszár elfordul, ellenőrizze a rögzítést.

	5.6.1.2 Szilárd rögzítés ellenőrzése
	1 Támaszkodjon teljes testsúlyával a kormányra.
	Kormányszár I kivitelű gyorskioldóval
	2 Ha a kormány mozgatható, növelje a gyorszár gyorskioldó karjának feszítését.
	3 A gyorskioldó kar nyitott helyzetében fordítsa a recézett szélű csavart az óramutató járásának irányában.
	4 Zárja a gyorskioldót és újra ellenőrizze a szilárd rögzítést.
	5 Ha nem lehet rögzíteni a kormányt, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.

	Kormányszár II kivitelű gyorskioldóval és csavaros kormányszár

	5.6.1.3 A csapágyhézag ellenőrzése
	1 Tegye egyik kezének ujjait a felső kormánycsapágypersely köré. Másik kezével húzza meg az első kerék fékét és próbálja meg előre és hátrafelé tolni a pedelec-et. Vegye figyelembe, hogy teleszkópos villáknál és tárcsafékekn...
	2 A lehető leggyorsabban állítsa be a csapágyhézagot a kormányszár javítási kézikönyve szerint, mert különben a csapágy megsérülhet. Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.


	5.6.2 A pedálok felszerelése
	84. ábra: Példa: pedálok jelölése
	1 Kenje le a két pedál menetét vízálló zsírral.
	2 Az L betűvel jelölt pedált kézzel az óramutató járásával ellenkező irányban menetirányba nézve a bal hajtókarral forgassa.
	85. ábra: L pedál a bal hajtókarban

	3 Az R betűvel jelölt pedált kézzel az óramutató járásának irányában menetirányba nézve a jobb hajtókarral forgassa.
	86. ábra: R pedál a jobb hajtókarban

	4 15 mm-es csavarkulccsal húzza meg a bal pedál menetét az óramutató járásával ellentétes irányban és a jobb pedál menetét az óramutató járásával egyező irányban 33 Nm - 35 Nm meghúzási értékkel.
	6 Üzemeltetés
	6.1 Kockázatok és veszélyek
	Személyi sérülések és halál holttér következtében
	Személyi sérülések és halál vezetési hibák következtében
	Személyi sérülések és halál figyelemelterelés következtében
	Bukás laza ruházat következtében
	Bukás fel nem ismert károk következtében
	Bukás szennyeződés következtében
	Bukás anyagkifáradás következtében
	Bukás rossz útviszonyok következtében
	6.2 Tippek hosszabb hatótávolság eléréséhez

	Felfüggesztéselemek
	Menetteljesítmény
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	Súly
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	Akkumulátor
	6.3 Betanítás és vevőszolgálat
	6.4 A pedelec személyre szabása

	Bukás helytelenül beállított meghúzási nyomatékok következtében
	6.4.1 Előkészületek
	307. táblázat: Szükséges összeszerelő szerszámok

	6.4.2 Az üléshelyzet meghatározása
	87. ábra: A medence helyes (zöld) vagy hibás (piros) helyzetben van
	308. táblázat: Üléshelyzetek áttekintése

	6.4.3 Nyeregcső
	6.4.3.1 A nyeregcső beállítása a testsúlyhoz



	6.4.4 Nyereg
	6.4.4.1 Nyereg cseréje
	1 A nyereg alakjának meghatározása (lásd 6.4.4.2 fejezet).
	2 A minimális nyeregszélesség meghatározása (lásd 6.4.4.3 fejezet).
	3 Nyeregkeménység kiválasztása (lásd 6.4.4.4 fejezet).



	6.4.4.2 A nyereg alakjának meghatározása
	Női nyereg
	88. ábra: Példa: Az ergotec cég női nyerge

	Férfi nyereg
	89. ábra: A nyereg nyomáspontjai, férfi anatómia
	90. ábra: Példa: Az ergotec cég férfi nyerge


	6.4.4.3 A minimális nyeregszélesség meghatározása
	Hullámkartonnal
	1 Helyezzen hullámkartont egy lapos, kemény, párnázatlan ülésre.
	2 Üljön a hullámkarton közepére.
	91. ábra: Üljön a hullámkarton közepére

	3 Ragadja meg kézzel az ülésfelületet, és homorítson.
	4 Rajzolja körbe mindkét benyomott terület külső szélét.
	5 Határozza meg mindkét kör középpontját, és jelölje meg egy ponttal.
	6 Mérje meg a két középpont közötti távolságot.
	92. ábra: Távolság mérése

	7 Számítsa ki a nyeregszélességet (lásd 6.5.4.4. szakasz).

	Zselépárnával
	1 Simítsa ki a zselépárnát.
	2 Helyezzen a zselépárnát egy lapos, kemény, párnázatlan ülésre.
	3 Üljön a zselépárna közepére.
	93. ábra: Üljön a zselépárna közepére

	4 Az ülőcsontok jobban kirajzolódnak és jobban kiemelkednek a zselépárnán.
	94. ábra: Középpontok hozzáadása

	5 Határozza meg a két ülőcsont középpontjait.
	6 Adja össze a két értéket.
	7 Számítsa ki a nyeregszélességet (lásd 6.5.4.4. szakasz).

	Számítással
	309. táblázat: Nyeregszélesség kiszámítása
	6.4.4.4 Nyeregkeménység kiválasztása
	6.4.4.5 Nyeregkeménység beállítása
	310. táblázat: VELO légpárnás nyereg beállításai

	6.4.4.6 A nyereg beállítása
	95. ábra: Nyereg beállítása menetirányban

	6.4.4.7 A nyeregmagasság beállítása
	1 Az ülésmagasság-képlet alapján nagyjából állítsa be a nyeregmagasságot: ülésmagasság (SH) = belső lábhossz (I) × 0,9
	2 Szálljon fel a kerékpárra.
	3 Tegye a sarkát a pedálra és nyújtsa ki a lábát, hogy a pedál a hajtókar forgásának legmélyebb pontján legyen. A térde most kiegyenesedve legyen.
	96. ábra: Sarok módszer
	97. ábra: A nyeregcső gyorszárjának nyitása

	6 Állítsa be a nyeregcsövet a kívánt magasságra.
	Bukás túl magasra beállított nyeregcső következtében
	98. ábra: Nyeregcsövek részletes nézete, példák a legkisebb betolási mélység jeléhez
	7 Záráshoz ütközésig tolja a nyeregcső gyorskioldóját a nyeregcsőre (2).
	8 Ellenőrizze a gyorszárak szorítóerejét.


	6.4.4.8 Nyeregmagasság beállítása távirányítóval
	1 A nyereg leengedése (lásd 6.14.1 fejezet).
	2 A nyereg megemelése (lásd 6.14.2 fejezet).

	6.4.4.9 A nyereghelyzet beállítása
	1 Szálljon fel a pedelec-re.
	2 Állítsa a pedálokat lábbal vízszintes helyzetbe.
	99. ábra: Függőleges a térdkalácsból


	6.4.4.10 A nyereg dőlésszögének beállítása
	1 Állítsa be vízszintesen a nyereg dőlésszögét.
	2 Állítsa pontosan egyenesbe a nyeregközépet.
	100. ábra: Vízszintes dőlésszögű nyereg a nyeregközépen 0°-os dőléssel

	3 Ha a kerékpáros hajlamos az előrecsúszásra, ill. arra, hogy a nyereg keskeny részén üljön, újból be kell állítani a nyeregpozíciót (lásd 6.4.4.9 fejezet), vagy minimálisan hátra kell dönteni a nyerget.

	6.4.4.11 Nyereg ellenőrzése
	6.4.5 Kormány
	6.4.5.1 Kormány cseréje
	6.4.5.2 A kormányszélesség beállítása
	101. ábra: Az optimális kormányszélesség megállapítása



	6.4.5.3 A kéz helyzetének beállítása
	102. ábra: Idegpályák hajlított és egyenes kormány esetén

	6.4.5.4 A kormány beállítása
	1 A választott üléshelyzet (lásd 6.5.2 fejezet) szerint határozza meg a felsőtest dőlését és a felkar-felsőtest közötti szöget.
	2 A kormány beállításánál feszítse meg a hátizomzatát. Hiszen csak megfeszített hát- és hasizomzattal tudja stabilizálni és túlterheléstől védeni a gerincét. Passzív izomzat nem képes ellátni ezt a fontos funkciót.
	3 Állítsa be a kívánt kormánypozíciót a kormányszáron a kormányszár magasságának és a kormányszár szögének (lásd 6.4.6 fejezet) beállításával.
	4 A kormány beállítása után ismét ellenőrizze a nyeregmagasságot és a menethelyzetet. Bizonyos körülmények között a kormány beállításával megváltozott a medence helyzete a nyergen. Ez a medence billenése következtében jelentős...
	5 Szükség esetén korrigálja a nyeregmagasságot és a nyeregpozíciót (lásd 6.5.4.8 és 6.5.4.11 fejezet).
	6.4.6 Kormányszár
	6.4.6.1 Kormányszár cseréje
	6.4.6.2 A kormánymagasság beállítása gyorszárral
	1 Nyissa ki a kormányszár gyorskioldóját.
	103. ábra: Zárt (1) és nyitott (2) kormányszár-gyorskioldó, példa All Up

	2 Húzza ki a kormányt a szükséges magasságra. Vegye figyelembe a legkisebb betolási mélységet.
	104. ábra: A kormány felfelé húzása, példa All Up

	3 Zárja a kormányszár-gyorskioldót.

	6.4.6.3 A kormányszár szilárdságának ellenőrzése
	6.4.6.4 A gyorszár szorítóerejének beállítása
	Bukás a szorítóerő hibás beállítása következtében



	6.4.6.5 Szárcsöves kormányszár beállítása
	105. ábra: Szárcsöves kormányszár magasságának állítása
	1 Oldja a csavart.
	2 Húzza ki a szárcsöves kormányszárat.
	3 Húzza meg a csavart.

	6.4.6.6 Ahead kormányszár beállítása
	106. ábra: Ahead kormányszár megemelése távtartó gyűrűk (spacer) beépítésével

	6.4.6.7 Állítható szögű kormányszár beállítása
	Csak az ezzel a felszereltséggel rendelkező pedelec-ekre érvényes
	107. ábra: Állítható szögű kormányszárak különböző verziói

	A kormányszár szögének (c) állításával egyaránt változik a felsőtest és kormány közötti távolság (b) és a kormánymagasság is (a).
	108. ábra: Városi kerékpár (kék) és túrakerékpár (piros) a szög változtatásával
	6.4.6.8 Kormányszár ellenőrzése
	6.4.7 Markolatok
	6.4.7.1 Markolatok cseréje



	6.4.7.2 Ergonomikus markolatok beállítása
	109. ábra: A markolat helytelen (1) és helyes (2) pozíciója
	1 Markolat szorítócsavarjának meglazítása.
	2 Fordítsa a helyes helyzetbe a markolatot.
	3 A markolat szorítócsavarját az ott feltüntetett meghúzási értékkel kell meghúzni.
	6.4.7.3 Kormány ellenőrzése
	6.4.8 Gumiabroncs
	6.4.8.1 Gumiabroncsok cseréje
	6.4.8.2 Töltőnyomás beállítása
	1 A gumiabroncsot a töltőnyomásra vonatkozó ajánlásnak megfelelően kell felfújni.
	311. táblázat: SCHWALBE töltőnyomás-ajánlás

	2 Ellenőrizze szemmel a gumiabroncsot.
	110. ábra: Helyes töltőnyomás. A gumiabroncs alakja a testsúly terhe alatt alig változik
	111. ábra: Túl alacsony töltőnyomás



	6.4.9 Fék
	6.4.9.1 Fék cseréje
	6.4.9.2 A fékbetétek bejáratása
	1 Gyorsítsa 25 km/h-ra a pedelec-et.
	2 Állásig fékezze le a pedelec-et.
	3 Ismételje meg a műveleteket 30–50-szer.



	6.4.9.3 Kézifék pozíciójának módosítása
	1 Tegye a markolatra a kezét olyan pozícióban, hogy a kézfej egy vonalban legyen a kormány végével.
	2 Nyújtsa ki mutatóujját (kb. 15°).
	112. ábra: A kézifék pozíciója

	3 Tolja annyival kifelé a kéziféket, hogy a harmadik ujjperc a kézifék markolatmélyedésén legyen.
	6.4.9.4 Kézifék dőlésszögének módosítása
	1 A kormány kiemelésének megállapításához számítsa ki a kormánymagasság és a nyeregmagasság különbségét.
	113. ábra: Példa: 4 különböző kormánymagasság (A, B, C és D) és a nyeregmagasság (E)
	312. táblázat: Példák: A kormánykiemelés számítása

	114. ábra: A fék dőlésszöge


	6.4.9.5 Markolatszélesség megállapítása
	1 A markolatszélesség-sablon segítségével állapítsa meg a kézméretet.
	2 A kézmérettől függően szabályozza be a markolatszélességet a nyomásponton.
	115. ábra: Kézifék pozícionálása





	6.4.9.6 Magura HS11 kézifék markolatszélesség
	Csak az ezzel a felszereltséggel rendelkező pedelec-ekre érvényes
	116. ábra: Magura HS11 kézifék markolatszélesség beállítása


	6.4.9.7 MAGURA tárcsafék fékkar markolatszélességének beállítása
	Csak az ezzel a felszereltséggel rendelkező pedelec-ekre érvényes
	Bukás a markolatszélesség hibás beállítása következtében
	117. ábra: MAGURA kézifék markolatszélesség, a tárcsafék beállítása



	6.4.9.8 MAGURA HS22 kézifék markolatszélesség
	Csak az ezzel a felszereltséggel rendelkező pedelec-ekre érvényes
	Bukás a markolatszélesség hibás beállítása következtében
	1 Tartsa a kéziféket enyhén behúzva.
	118. ábra: MAGURA HS22 kézifék markolatszélesség beállítása



	6.4.9.9 SHIMANO ST-EF41 kézifék markolatszélesség beállítása
	Csak az ezzel a felszereltséggel rendelkező pedelec-ekre érvényes
	119. ábra: Állítócsavar (1) helyzete


	6.4.9.10 SHIMANO kézifék markolatszélesség beállítása
	Csak az ezzel a felszereltséggel rendelkező pedelec-ekre érvényes
	Kézifék Reach Adjust funkcióval
	120. ábra: Állítócsavar (1) helyzete
	121. ábra: Állítócsavar (1) helyzete



	6.4.9.11 TEKTRO kézifék markolatszélesség beállítása
	Csak az ezzel a felszereltséggel rendelkező pedelec-ekre érvényes
	122. ábra: Állítócsavar (1) helyzete
	6.4.10 Kezelőegység és váltó
	1 Oldja a rögzítőcsavart.
	2 Állítsa a kezelőegységet és a váltót olyan helyzetbe, hogy a kerékpáros hüvelykujjával és/vagy mutatóujjával használni tudja a kezelőegységet, ill. a kapcsolót.
	3 Húzza meg 3 Nm nyomatékkal a rögzítőcsavart 4 mm-es belső hatlapú toldat használatával.



	6.4.10.1 SHIMANO váltókar
	123. ábra: Rögzítőcsavar (1) helyzete
	6.4.11 Felfüggesztés és lengéscsillapítás
	313. táblázat: A felfüggesztés és a lengéscsillapítás beállításának sorrendje

	6.4.12 SAG teleszkópos villa beállítása
	Bukás a felfüggesztés hibás beállítása következtében

	Magasabb SAG
	Alacsonyabb SAG


	6.4.12.1 SAG SR SUNTOUR acél teleszkópos villa beállítása
	Csak az ezzel a felszereltséggel rendelkező pedelec-ekre érvényes
	124. ábra: Példa, SR SUNTOUR, SAG beállítókerék a villakoronán
	1 Vegyen fel szokásos kerékpáros ruházatot (csomaggal).
	2 Forgassa a SAG beállítókereket (lásd 3.3.7.1 fejezet) addig, amíg el nem éri a kívánt SAG mértékét.
	3 Amennyiben nem érhető el a kívánt keménységi fok, vegye fel a kapcsolatot a szaküzlettel.


	6.4.13 Világítás
	6.4.13.1 Fényszóró cseréje

	6.4.13.2 Hátsó lámpa és (küllő-)fényvisszaverők cseréje

	6.4.13.3 Világítás beállítása
	1. példa
	2. példa
	3. példa
	125. ábra: Túl magasra (1), helyesen (2) és túl mélyre (3) beállított világítás

	6.4.13.4 Fényszóró beállítása
	126. ábra: Méretek a falon
	1 Állítsa a pedelec-et elejével egy falhoz.
	2 A falon krétával jelölje be a fényszóró magasságát (1).
	3 A falon krétával jelölje be a fényszóró magasságának felét (2).
	4 Állítsa a pedelec-et 5 m-rel a fal elé.
	5 Állítsa egyenes helyzetbe a pedelec-et.
	6 Tartsa egyenesen két kezével a kormányt. Ne használja az oldaltámaszt.
	7 Kapcsolja be a világítást.

	127. ábra: Túl magasra (1), helyesen (2) és túl mélyre (3) beállított világítás
	8 Ellenőrizze a fénykúp helyzetét.
	6.4.14 Az elektromos hajtóműrendszer részegységeinek cseréje
	6.4.15 Fedélzeti számítógép beállítása
	Bukás figyelemelterelés következtében


	6.4.15.1 A fedélzeti számítógép felszerelése
	6.4.15.2 A fedélzeti számítógép levétele
	6.4.15.3 A fedélzeti számítógép felszerelése
	1 Helyezze a fedélzeti számítógépet a tartóra.
	2 Ütközésig tolja hátra a fedélzeti számítógépet.
	128. ábra: A fedélzeti számítógép hátratolása (2) a fedélzeti számítógép rögzítésével (1) a tartó ütközőjéig (3)


	6.4.15.4 A fedélzeti számítógép biztosítása kiemelés ellen
	1 Szerelje le a fedélzeti számítógép tartót a kormányról.
	2 Helyezze a fedélzeti számítógépet a tartóba.
	3 Csavarozza be alulról a blokkoló csavart (M3- as menet, 8 mm hosszú) a tartóban erre a célra kialakított menetbe.
	4 Szerelje a kormányra a tartót.


	6.4.15.5 A fedélzeti számítógép akkumulátorának töltése
	Töltés a pedelec-en
	1 Ha a pedelec-be akkumulátor van behelyezve, tegye a fedélzeti számítógépet a fedélzeti számítógép tartójába. Nyomja meg a be-ki gombot (akkumulátor).
	2 Használja a pedelec-et.

	Töltés USB-csatlakozón keresztül
	1 Nyissa az USB-csatlakozó védősapkáját.
	2 Kösse össze az USB-csatlakozót egy megfelelő USB-kábel segítségével egy a kereskedelemben kapható szokványos USB- töltőkészülékkel vagy egy számítógép USB- csatlakozójával (5 V töltőfeszültség; max. 500 mA töltőáram).


	6.4.15.6 Rendszerbeállítások megváltoztatása
	314. táblázat: Rendszerbeállítások megváltoztatása
	6.5 Tartozékok
	315. táblázat: Tartozékok

	6.5.1 Gyerekülés
	Bukás helytelen gyerekülés következtében
	Bukás szakszerűtlen használat következtében
	Zúzódásveszély nyitott felfüggesztések következtében


	6.5.2 Utánfutó
	Bukás a fék meghibásodása következtében
	129. ábra: Utánfutó tájékoztató táblája

	6.5.2.1 Utánfutók engedélyezése ENVIOLO agyváltóhoz
	KETTLER
	BURLY
	CROOZER
	THULE

	6.5.2.2 ROHLOFF aggyal felszerelt utánfutó engedélyezése
	ROHLOFF Speedhub 500/14
	Speedhub A-12-vel
	Balesetveszély


	6.5.3 Okostelefon-tartó
	6.5.4 Tubeless és Airless gumiabroncs
	6.5.5 Teleszkópos villa csavarrugó
	6.5.6 Csomagtartó
	6.5.7 Csomagtáskák és -dobozok
	6.6 Az akkumulátor használata

	6.6.1 Vázakkumulátor
	6.6.1.1 Vázakkumulátor kiszerelése
	130. ábra: Vázakkumulátor kiszerelése és beszerelése
	1 Nyissa az akkumulátorlakatot akkumulátorkulcs segítségével (1).
	2 Billentse ki az akkumulátort a vázakkumulátor tartójának felső részéből.
	3 Húzza ki az akkumulátort a vázakkumulátor tartójából (2).

	6.6.1.2 Vázakkumulátor beszerelése
	1 Helyezze a vázakkumulátor tartójának alsó részén lévő érintkezőkre (3).
	2 Húzza ki az akkumulátorkulcsot az akkumulátorlakatból (4).
	3 Ütközésig billentse ki a vázakkumulátor tartójának felső részébe.
	4 Ellenőrizze a beszerelt akkumulátor szilárd rögzítését.



	6.6.2 Csomagtartó-akkumulátor
	6.6.2.1 Csomagtartó-akkumulátor kiszerelése
	131. ábra: Csomagtartó-akkumulátor kiszerelése (2) és beszerelése (3)
	1 Nyissa az akkumulátorlakatot akkumulátorkulcs segítségével (1).
	2 Húzza ki hátrafelé az akkumulátort a csomagtartó-akkumulátor tartójából (2).
	3 Húzza ki az akkumulátorkulcsot az akkumulátorlakatból (1).

	6.6.2.2 Csomagtartó-akkumulátor beszerelése
	1 Az akkumulátort az érintkezőkkel beakadásig tolja a csomagtartó-akkumulátor tartójába (3).
	2 Ellenőrizze a beszerelt akkumulátor szilárd rögzítését.


	6.6.3 Beépített akkumulátor
	Csak az ezzel a felszereltséggel rendelkező pedelec-ekre érvényes
	6.6.3.1 Beépített akkumulátor kiszerelése
	132. ábra: Beépített akkumulátor kiszerelése
	1 Nyissa az akkumulátorlakatot akkumulátorkulcs segítségével (1).
	2 Alulról egyik kezével tartsa az akkumulátort. Másik kezével felülről nyomja a visszatartó rögzítést (3).
	3 Húzza ki az akkumulátort a vázból.
	4 Húzza ki az akkumulátorkulcsot az akkumulátorlakatból.


	6.6.3.2 Beépített akkumulátor beszerelése
	133. ábra: Beépített akkumulátor beszerelése
	1 Helyezze az akkumulátort az érintkezőkkel előrefelé az integrált akkumulátor alsó tartójába (1).
	2 Hajtsa fel az akkumulátort, amíg a visszatartó rögzítés megtartja az akkut (2).
	3 Nyomja felfelé az akkut (3).
	4 Ellenőrizze az akkumulátor szilárd rögzítését.
	5 Zárja le az akkumulátort az akkumulátorkulccsal, mert egyébként a lakat felnyílhat és az akku kieshet a rögzítésből (4).
	6 Húzza ki az akkumulátorkulcsot az akkumulátorlakatból.
	7 Minden kerékpározás előtt ellenőrizze az akkumulátor szilárd rögzítését.
	6.6.4 Akkumulátor töltése
	1 Szükség szerint a kábelcsatlakozó-fedél levehető.
	2 Kösse össze a töltőkészülék hálózati dugóját egy a háztartásban használatos, földelt dugaszoló aljzattal.
	3 Dugja a töltőkábelt az akkumulátor töltési csatlakozójába.
	4 Töltés után válassza le az akkumulátort a töltőkészülékről.
	5 Válassza le a töltőkészüléket a hálózatról.

	6.6.5 Kettős akkumulátor töltése
	6.6.5.1 Töltési művelet két behelyezett akkumulátorral
	6.6.5.2 Töltési művelet egy behelyezett akkumulátorral



	6.6.6 Kettős akkumulátor használata egy akkuval
	134. ábra: Nyitott érintkezők letakarása zárósapkával, példa: csomagtartó
	6.6.7 Akkumulátor felélesztése
	6.7 Egyéni védőeszközök és közlekedésbiztonsági tartozékok
	135. ábra: Közlekedésbiztonság
	1 A védősisaknak fényvisszaverő csíkokkal vagy jól felismerhető színű világítással kell rendelkezni.
	2 Kerékpározásra alkalmas ruházat minden évszakban fontos. A ruházat lehetőleg világos vagy fényvisszaverő legyen. Fluoreszkáló anyag is alkalmas. Még több biztonságot nyújtanak láthatósági mellények, ill. vállszalagok a felsőte...
	3 A piros nagy felületű macskaszemet „Z” lajstromjellel és a piros hátsó lámpát, amit olyan magasságban kell elhelyezni, hogy az autóból látni lehessen (legkisebb magasság 25 cm), tisztán kell tartani. A hátsó lámpának működők...
	4 A két reflektort a két csúszásmentes pedálon tisztán kell tartani.
	5 A sárga küllő macskaszemeknek minden keréken, ill. a két keréken lévő, fehér, fluoreszkáló felületnek tisztának kell lennie.
	6 A fehér első világításnak működőképesnek kell lenni és úgy kell beállítani, hogy más közlekedőket ne vakítson. A fehér első lámpát és afehér reflektort mindig tisztán kell tartani.
	7 A pedelec-en lévő két független féknek mindig működőképesnek kell lennie.
	8 Magas hangzású csengőt kell felszerelni és működőképes állapotban tartani.

	6.8 Minden használat előtt
	6.9 Gyorsállítású kormányszár egyenesbe állítása
	1 Nyissa a kormányszár gyorskioldóját.
	136. ábra: Példa: All Up nyitott kormányszár gyorskioldóval

	2 Húzza a lehető legmagasabb helyzetbe a kormányt.
	137. ábra: Példa: All Up legmagasabb helyzetbe húzva

	3 Fordítsa a kormányt egyenes helyzetbe 90°- kal az óramutató járásával ellenkező irányban.
	138. ábra: Példa: All Up egyenesbe állítva

	4 Állítsa a kormányt a szükséges magasságra.
	5 Zárja a kormányszár-gyorskioldót.

	6.10 Csomagtartó használata
	Bukás megrakott csomagtartó következtében
	Ujjak zúzódása rugós lefogató következtében
	Bukás rögzítetlen csomag következtében

	l.
	139. ábra: A csomagtartón fel van tüntetve a maximális teherbírása
	6.11 Oldaltámasz felhajtása
	6.12 Nyereg használata
	6.12.1 Bőrnyereg használata
	6.13 A pedálok használata
	140. ábra: Helyes (1) és hibás (2) lábhelyzet a pedálon




	6.14 Nyeregmagasság beállítása távirányítóval
	6.14.1 A nyereg leengedése
	1 Üljön a nyeregre.
	2 Nyomja meg a távirányító kezelőkarját.
	3 Ha elérte a kívánt nyeregmagasságot, engedje el a távirányító kezelőkarját.
	141. ábra: A távirányító kezelőkarja (1)


	6.14.2 A nyereg megemelése
	1 Tehermentesítse a nyerget.
	2 Nyomja meg a távirányító kezelőkarját.
	3 Ha elérte a kívánt nyeregmagasságot, engedje el a távirányító kezelőkarját.
	6.15 Csengő használata
	1 Nyomja le a csengő gombját.
	2 Engedje visszaugrani a gombot.



	6.16 Kormány használata
	6.16.1 Multipozíciós kormány használata
	142. ábra: Fogáspozíciók a multipozíciós kormányon
	Fogáspozíció 1
	Fogáspozíció 2 és 3

	6.16.2 Bar Ends használata
	143. ábra: Fogáspozíció a bar enden

	6.16.3 Bőrmarkolatok használata
	6.17 A pedelec használata elektromos hajtóműrendszerrel

	6.17.1 Elektromos hajtóműrendszer bekapcsolása
	Bukás hiányzó fékezési készenlét miatt
	Be-ki gomb (akkumulátor)
	Be-ki gomb (fedélzeti számítógép)
	Bekapcsolt fedélzeti számítógép

	6.17.2 Az elektromos hajtóműrendszer kikapcsolása
	Be-ki gomb (fedélzeti számítógép)
	Be-ki gomb (akkumulátor)
	A fedélzeti számítógép kivétele
	6.18 A fedélzeti számítógép használata

	Bukás figyelemelterelés következtében

	6.18.1 USB-csatlakozó használata
	1 Nyissa az USB-csatlakozó védősapkáját.
	2 Az USB-csatlakozó használata után tegye vissza a védősapkát.
	6.18.2 A fedélzeti számítógép bekapcsolása
	6.18.3 A fedélzeti számítógép kikapcsolása
	6.18.4 A tolási rásegítés használata
	Személyi sérülés a pedálok és kerekek következtében
	1 Nyomja meg röviden a tolási rásegítés gombot.
	2 3 másodpercen belül nyomja meg és tartsa nyomva a plusz gombot a tolási rásegítés bekapcsolásához.
	3 A tolási rásegítés kikapcsolásához engedje el a plusz gombot. A tolási rásegítés automatikusan kikapcsol, ha a kerekek leblokkolnak vagy a sebesség meghaladja a 6 km/h-t.



	6.18.5 A világítás használata
	6.18.6 Rásegítési fok kiválasztása
	6.18.7 Utazási információk
	6.18.7.1 Kijelzett utazási információk váltása
	6.18.7.2 Utazási információ visszaállítása
	6.19 A fék használata
	Bukás a fék meghibásodása következtében



	6.19.1 Kézifék használata
	144. ábra: Hátsó (1) és első (2) kézifék, példa: SHIMANO fék
	6.19.2 A kontrafék használata
	1 Tekerje a pedálokat valamivel 3 órán, ill. 9 órán túl.
	2 Hajtsa a pedálokat a menetiránnyal ellenkező irányban a kívánt sebesség eléréséig.





	6.20 SHIMANO agyváltó használata
	Csak az ezzel a felszereltséggel rendelkező pedelec-ekre érvényes
	Bukás hibás alkalmazás következtében
	145. ábra: SHIMANO SL-C30000-7O váltó


	6.20.0.1 eShift használata
	eShift használata SHIMANO-DI2 automata agyváltókkal
	eShift használata kézi SHIMANO-DI2 agyváltókkal
	eShift használata SHIMANO-DI2 automata agyváltókkal



	6.21 Teleszkópos villa beállítása
	6.21.1 A teleszkópos villa rugózásának beállítása
	Zár
	Küszöb (opcionális)

	6.21.1.1 SR SUNTOUR teleszkópos villa zárása
	Csak az ezzel a felszereltséggel rendelkező pedelec-ekre érvényes
	316. táblázat: SR Suntour teleszkópos villa zár a villakoronán
	317. táblázat: SR Suntour teleszkópos villa zár a kormányon
	6.22 Parkolás
	1 Kapcsolja ki a hajtóműrendszert.
	2 Leszállás után az oldaltámaszt lábával hajtsa le teljesen a felállítás előtt. Ügyeljen a biztos állásra.
	3 Állítsa fel teljesen a pedelec-et és vizsgálja meg az állékonyságát.
	4 Ha a pedelec-et a szabadban parkolja, nyereghuzattal takarja le a nyerget.
	5 Kerékpárlakattal zárja le a pedelec-et.
	7 Minden út után végezze el a pedelec tisztítását és ápolását, lásd 7.2 fejezet.

	Ellenőrzési lista minden kerékpározás után

	6.22.1 Gyorsállítású kormányszár becsavarozása
	1 Nyissa a kormányszár gyorskioldóját.
	146. ábra: Példa: All Up nyitott kormányszár gyorskioldóval

	2 Húzza a lehető legmagasabb helyzetbe a kormányt.
	147. ábra: Példa: All Up legmagasabb helyzetbe húzva

	3 Fordítsa a kormányt 90°-kal az óramutató járásának irányába.
	148. ábra: Példa: All Up befordítva

	4 Állítsa a kormányt a szükséges magasságra.
	5 Zárja a kormányszár-gyorskioldót.
	6.22.2 A pedál behajtása
	1 Két ujjal húzza lefelé a pedál be- és kihajtásához való reteszét (1) és tartsa meg az adott helyzetben.
	149. ábra: A pedál be- és kihajtására szolgáló reteszének (1) lefelé húzása

	2 Hajtsa felfelé a pedált.
	3 A fogás fellazításával hagyja a kiindulási helyzetébe visszatérni a pedál be- és kihajtására szolgáló reteszét.


	7 Tisztítás, ápolás és ellenőrzés
	Bukás a fék meghibásodása következtében
	Bukás és esés véletlen bekapcsolás esetén



	7.1 Minden használat előtt
	7.1.1 Védőberendezések ellenőrzése
	7.1.2 Váz ellenőrzése
	7.1.3 Villa ellenőrzése
	7.1.4 Hátsó lengéscsillapító ellenőrzése
	7.1.5 Csomagtartó ellenőrzése
	1 Tartsa a pedelec-et a váznál fogva. Tartsa a csomagtartót a másik kezével.
	2 A csomagtartót ide-oda mozgatva ellenőrizze, hogy minden csavarkötés szilárdan rögzítve van-e.
	7.1.6 Sárvédők ellenőrzése
	1 Tartsa a pedelec-et a váznál fogva. Tartsa a sárvédőt a másik kezével.
	2 A sárvédőt ide-oda mozgatva ellenőrizze, hogy minden csavarkötés szilárdan rögzítve van-e.

	7.1.7 Kerék körfutásának ellenőrzése
	7.1.8 Gyorszár ellenőrzése

	7.1.9 Rugós nyeregcső ellenőrzése
	7.1.10 Csengő ellenőrzése
	1 Nyomja le a csengő gombját.
	2 Engedje visszaugrani a gombot.

	7.1.11 Markolatok ellenőrzése

	7.1.12 USB-védősapka ellenőrzése
	7.1.13 Világítás ellenőrzése
	1 Kapcsolja be a világítást.
	2 Ellenőrizze, hogy világít-e a fényszóró és a hátsó lámpa.

	7.1.14 Fék ellenőrzése
	1 Álló helyzetben nyomja meg mindkét kéziféket.
	2 Hajtsa a pedálokat.



	7.2 Minden használat után
	318. táblázat: Szükséges szerszámok és tisztítószerek minden használat után
	7.2.1 Világítás és reflektorok tisztítása
	1 Tisztítsa meg az első fényszórót, a hátsó lámpát és a reflektorokat nedves kendővel.

	7.2.2 Teleszkópos villa tisztítása
	1 Nedves kendővel távolítsa el a szennyeződést és lerakódásokat az állócsövekről és a lehúzó tömítésekről. Az állócsöveken ellenőrizze a horpadásokat, karcolódásokat, elszíneződéseket vagy a kifolyt olajat.
	2 Kenje le néhány csepp szilikonspray-vel a portömítéseket és állócsöveket.
	3 Tisztítás után ápolja le a teleszkópos villát.

	7.2.3 Teleszkópos villa ápolása
	7.2.4 Pedálok tisztítása
	7.2.5 Fék tisztítása
	7.2.6 Rugós nyeregcső tisztítása
	7.2.7 Hátsó lengéscsillapító tisztítása
	7.3 Alaptisztítás
	319. táblázat: Szükséges szerszámok és tisztítószerek az alaptisztításhoz


	7.3.1 Fedélzeti számítógép és kezelőegység tisztítása
	7.3.2 Akkumulátor tisztítása
	Tűz és robbanás vízbehatolás következtében
	1 Az akkumulátor elektromos csatlakozóit száraz kendővel vagy ecsettel tisztítsa.
	2 Törölje le a díszített oldalakat egy enyhén nedves kendővel.


	7.3.3 Motor tisztítása
	7.3.4 Váz, villa, csomagtartó, sárvédők és oldaltámasz tisztítása
	1 A szennyeződés intenzitásától és makacsságától függően az alkatrészeket kompletten áztassa be mosogatószerrel.
	2 Rövid hatásidő után távolítsa el a szennyeződést szivaccsal, kefével és fogkefével.
	3 Öblítse le az alkatrészeket vízzel egy locsolókannából.
	4 Törölje le az olajfoltokat zsíreltávolítóval.
	7.3.5 Kormányszár tisztítása
	1 A kormányszár tisztítását kendővel és szappanos lúggal végezze.
	2 Öblítse le az alkatrészt vízzel egy locsolókannából.

	7.3.6 Kormány tisztítása
	1 Kendővel és szappanos lúggal tisztítsa meg a kormányt a markolatokkal és minden kapcsolóval, ill. forgatható váltómarkolattal.
	2 Öblítse le az alkatrészt vízzel egy locsolókannából.

	7.3.7 Markolatok tisztítása
	1 Szivaccsal, vízzel és szappanos lúggal tisztítsa meg a markolatokat.
	2 Öblítse le az alkatrészt vízzel egy locsolókannából.
	3 Tisztítás után ápolja a gumimarkolatokat (lásd 7.4.8.1 fejezet).
	7.3.7.1 Bőrmarkolatok tisztítása
	1 Távolítsa el a szennyeződést nedves, puha kendővel.
	2 A makacs szennyeződéseket bőrtisztító szerrel távolítsa el.
	3 Tisztítás után ápolja a bőrmarkolatokat (lásd 7.4.8.2 fejezet).


	7.3.8 Nyeregcső tisztítása
	1 Nyeregcső tisztítását kendővel és szappanos lúggal végezze.
	2 Öblítse le az alkatrészt vízzel egy locsolókannából.
	3 Egy kendő segítségével és zsíreltávolítóval törölje le a szerelőpaszta- vagy zsírmaradékokat.


	7.3.9 Nyereg tisztítása
	1 Tisztítsa meg a nyerget langyos vízzel és szappanos lúggal benedvesített kendővel.
	2 Öblítse le az alkatrészt vízzel egy locsolókannából.
	7.3.9.1 Bőrnyereg tisztítása
	1 Távolítsa el a szennyeződést nedves, puha kendővel.
	2 A makacs szennyeződéseket bőrtisztító szerrel távolítsa el.
	3 Tisztítás után ápolja a bőrnyerget (lásd 7.4.11 fejezet).
	7.3.10 Gumiabroncsok tisztítása
	1 Szivaccsal, kefével és szappanos tisztítószerrel tisztítsa meg a gumiabroncsokat.
	2 Öblítse le az alkatrészt vízzel egy locsolókannából.
	3 Távolítsa el a beszorult zúzottkövet és apróbb köveket.

	7.3.11 Küllők és küllőfeszítő csavarok tisztítása
	1 Belülről kifelé haladva tisztítsa meg a küllőket szivaccsal, kefével és szappanos lúggal.
	2 Szivaccsal tisztítsa meg a felnit.
	3 Öblítse le az alkatrészt vízzel egy locsolókannából.
	4 Tisztítás után ápolja a küllőfeszítő csavarokat (lásd 7.4.13 fejezet).



	7.3.12 Agy tisztítása
	1 Húzzon védőkesztyűt.
	2 Szivaccsal és szappanos lúggal távolítsa el a szennyeződést az agyról.
	3 Öblítse le az alkatrészt vízzel egy locsolókannából.
	4 Zsíreltávolítóval és kendővel törölje le az olajtartalmú szennyeződést.
	7.3.13 Váltóelemek tisztítása
	1 A váltót és a bovdenek vízzel, mosogatószerrel és kefével tisztítsa meg.
	2 Öblítse le az alkatrészt vízzel egy locsolókannából.

	7.3.14 SRAM AXS váltómű tisztítása
	7.3.14.1 Váltókar tisztítása

	7.3.15 Kazetta, lánckerekek és hátsó váltó tisztítása
	1 Húzzon védőkesztyűt.
	2 Fújja be a kazettát, a lánckerekeket és a hátsó váltót zsíreltávolítóval.
	3 Rövid áztatási idő után kefével távolítsa el a durva szennyeződést.
	4 Mosson le minden alkatrészt mosogatószerrel és fogkefével.
	5 Öblítse le az alkatrészt vízzel egy locsolókannából.


	7.3.16 Fék tisztítása
	7.3.16.1 Kézifék tisztítása
	7.3.17 Féktárcsa tisztítása
	1 Húzzon védőkesztyűt.
	2 Permetezze be a féktárcsát féktisztító spray- vel.
	3 Törölje le egy kendővel.


	7.3.18 Szíj tisztítása
	1 Nedvesítsen meg egy kendőt szappanos lúggal. Helyezze a kendőt a szíj köré.
	2 Tartsa gyenge nyomással, miközben a szíj a hátsó kerék forgatásával lassan áthalad a kendőn.

	7.3.19 Lánc tisztítása
	1 Mosogatószerrel gyengén nedvesítsen be egy kefét. Kefélje le a lánc két oldalát.
	2 Nedvesítsen meg egy kendőt szappanos lúggal. Helyezze a kendőt a lánc köré.
	3 Tartsa gyenge nyomással, miközben a lánc a hátsó kerék forgatásával lassan áthalad a kendőn.
	4 Kendővel és zsíreltávolítóval alaposan törölje le az olajos, szennyezett láncokat.
	5 Tisztítás után ápolja a láncot (lásd 7.4.16 fejezet).
	7.3.19.1 Körbefutó láncvédős lánc tisztítása
	7.4 Ápolás
	150. ábra: Kopás, üzemidő (5) az anyagledörzsölődés (4) arányában diagram
	320. táblázat: Szükséges szerszámok és tisztítószerek az ápoláshoz



	7.4.1 Váz ápolása
	1 Törölje le a vázat egy kendővel.
	2 Permetezze be a vázat permetező viasszal és hagyja megszáradni.
	3 Egy kendő segítségével dörzsölje le a viaszfátyolt.

	7.4.2 Villa ápolása
	1 Törölje le a villát egy kendővel.
	2 Permetezze be a vázat ápoló olajjal és hagyja megszáradni.
	3 Egy kendő segítségével dörzsölje le újra a viaszfátyolt.


	7.4.3 Csomagtartó ápolása
	1 Törölje le a csomagtartót egy kendővel.
	2 Permetezze be a csomagtartót permetező viasszal és hagyja megszáradni.
	3 Egy kendővel tisztítsa meg a csomagtartót.
	4 Öntapadó fóliával védje a csomagoló táskák kidörzsölődési helyeit, cserélje ki az elhasználódott öntapadó fóliát.
	5 Alkalmanként szilikonspray-vel vagy permetező viasszal ápolja le a spirálrugókat.
	7.4.4 Sárvédő ápolása
	7.4.5 Oldaltámasz ápolása
	1 Törölje le a oldaltámaszt egy kendővel.
	2 Permetezze be a oldaltámaszt permetező viasszal és hagyja megszáradni.
	3 Kendővel tisztítsa meg a oldaltámaszt.
	4 A támasz csuklóit kenje le spray-olajjal.

	7.4.6 Kormányszár ápolása
	1 Permetezze be a lakkozott és polírozott fémfelületeket permetező viasszal és hagyja megszáradni.
	2 Egy kendő segítségével dörzsölje le a viaszfátyolt.
	3 Szilikon- vagy teflonolajjal olajozza be a kormányszár szárcsövét és a gyorskioldó forgópontját egy kendő segítségével.
	4 Speedlifter Twist esetén olajozza be a Speedlifter testben lévő reteszelésoldó csapot.
	5 A gyorskioldó kezelési erejének csökkentéséhez adjon egy kevés savmentes kenőzsírt a kormányszár gyorskioldója és a csúszóidom közé.
	6 Kúpos szorítóval felszerelt kormányszárnál évente hordjon fel új szerelőpaszta védőréteget a kormányszár és a villaszár közötti érintkezési területre.

	7.4.7 Kormány ápolása
	1 Permetezze be a lakkozott és polírozott fémfelületeket permetező viasszal és hagyja megszáradni.
	2 Egy kendő segítségével dörzsölje le a viaszfátyolt.

	7.4.8 Markolatok ápolása
	7.4.8.1 Gumimarkolatok ápolása
	1 Kenje be a ragacsos gumimarkolatokat egy kevés síkporral.

	7.4.8.2 Bőrmarkolat ápolása
	1 Alkalmazás előtt nem szembetűnő helyen próbálja ki a bőrápolószert.
	2 A bőrmarkolatok ápolását bőrápolószerrel végezze.


	7.4.9 Nyeregcső ápolása
	1 A csavarkötéseket permetező viasszal óvatosan konzerválja. Közben ügyeljen arra, hogy ne kerüljön viasz a fém érintkező felületekre.
	2 Évente újítsa fel a szerelőpaszta védőréteget a nyeregcső és a nyeregszár fém érintkező felületein.
	7.4.9.1 Rugós nyeregcső ápolása
	1 Kenje le a csuklókat spray-olajjal.
	2 Hagyja be- és kirugózni ötször a rugós nyeregcsövet. Egy tiszta kendővel távolítsa el a fölösleges kenőanyagot.

	7.4.9.2 Karbon nyeregcső ápolása
	1 Vegye ki a karbon nyeregcsövet.
	2 Egy kendő segítségével távolítsa el a régi szerelőpasztát.
	3 Kendő segítségével vigyen fel új szerelőpasztát.
	4 Szerelje vissza a karbon nyeregcsövet.


	7.4.10 Felni ápolása

	7.4.11 Bőrnyereg ápolása
	1 Alkalmazás előtt nem szembetűnő helyen próbálja ki a bőrápolószert.
	2 A bőrnyereg ápolását alulról bőrápolószerrel végezze. Csak erősen igénybe vett és kiszáradt bőrnyeregnél végezze el az ápolást felül is bőrápolószerrel.
	3 Az ápolás után kerülje világos nadrág viselését, mivel az ápolószer befoghatja a ruhát.
	7.4.12 Agy ápolása
	1 Permetező viasszal főleg a küllőfuratok körüli részen végezze a konzerválást. Közben ügyeljen arra, hogy ne jusson viasz a fék részeire.
	2 Gumitömítések ápolását egy kendő segítségével végezze mindössze egy-két csepp szilikonspray-vel. Tárcsafékeknél soha ne használjon olajat.

	7.4.13 Küllőfeszítő csavar ápolása
	1 Hordjon fel permetező viaszt a felnik felőli oldalról a küllőfeszítő csavarokra.
	2 Erősen korrodálódott küllőfeszítő csavarokat ápolja le egy csepp kúszóolajjal vagy finomápoló olajjal.


	7.4.14 Váltómű ápolása
	7.4.14.1 Váltómű kardántengelyek és kapcsológörgők ápolása
	7.4.14.2 Váltókar ápolása
	7.4.15 Pedál ápolása
	1 Kezelje le a pedálokat spray-olajjal. Közben ügyeljen arra, hogy ne kerüljön kenőanyag a taposó felületre.
	2 A tömítéseket és a mechanikát néhány csepp olajjal takarékosan kenje le.
	3 Egy tiszta kendővel távolítsa el a fölösleges kenőanyagot.
	4 A fém talplapokat permetezze be szilikonspray-vel.

	7.4.16 Lánc ápolása
	1 Emelje meg a hátsó kereket.
	2 Ütemesen tekerje a hajtókart az óramutató járásával ellentétes irányban.
	3 Ujjával érzéssel megnyomva engedjen a láncolajpalackból leheletvékony olajfilmet a lánctagokra. Az olajfilm annál vékonyabb, minél gyorsabban forgatja a hajtókart.
	151. ábra: Lánc kenése

	4 Egy kendő segítségével törölje le a fölösleges láncolajat. A túl bőségesen feljuttatott olajmennyiség határozza meg a lánc későbbi szennyeződésének mértékét.
	5 Néhány órán át vagy éjszaka hagyja behatolni a láncolajat a lánccsuklókba.
	7.4.16.1 Körbefutó láncvédős lánc ápolása
	1 Emelje meg a hátsó kereket.
	2 Ütemesen tekerje a hajtókart az óramutató járásával ellentétes irányban.
	3 A láncvédő felső oldalán lévő olajfuraton át ujjával érzéssel megnyomva engedjen a láncolajpalackból leheletvékony olajfilmet a lánctagokra. Az olajfilm annál vékonyabb, minél gyorsabban forgatja a hajtókart.
	4 Egy kendő segítségével törölje le a fölösleges láncolajat. A túl bőségesen feljuttatott olajmennyiség határozza meg a lánc későbbi szennyeződésének mértékét.
	5 Néhány órán át vagy éjszaka hagyja behatolni a láncolajat a lánccsuklókba.
	7.4.17 Akkumulátor ápolása


	7.4.18 Fék ápolása
	7.4.18.1 Kézifék ápolása

	7.4.19 EIGHTPINS nyeregcsőszár kenése
	152. ábra: EIGHTPINS nyeregcső kenése
	7.5 Ellenőrzés
	321. táblázat: Szükséges ellenőrző szerszámok

	7.5.1 Kerék ellenőrzése
	1 Tartsa a pedelec-et.
	2 Tartsa az első, ill. hátsó kereket, és próbálja meg a kereket oldalra mozgatni. Közben ellenőrizze, hogy a kerékanya, ill. a gyorszár mozog-e.
	3 Emelje meg egy kicsit a pedelec-et. Forgassa meg az első, ill. hátsó kereket. Közben ellenőrizze, hogy a kerék sem oldalirányban, sem kifelé nem csapkod.
	7.5.1.1 Guminyomás ellenőrzése
	Levegővesztés
	Guminyomás ellenőrzése
	153. ábra: Guminyomás bar-ban (1) és psi-ben (2)

	Tűszelep
	1 Csavarozza le a szelepsapkát.
	2 Oldja a felnianyát.
	3 Csatlakoztassa a kerékpár légpumpát.
	4 Lassan pumpálja fel a gumiabroncsot és közben figyelje a guminyomást.
	5 Korrigálja a guminyomást a pedelec okmányában szereplő adatok szerint.
	6 Ha a guminyomás túl magas, oldja a hollandi anyát, engedjen le levegőt és utána újra nyomja be szorosan a hollandi anyát.
	7 Vegye le a kerékpárpumpát.
	8 Csavarozza rá szorosan a szelepsapkát.
	9 A felnianyát ujjheggyel gyengén csavarozza rá a felnire.

	Autószelep
	1 Csavarozza le a szelepsapkát.
	2 Oldja a felnianyát.
	3 Csatlakoztassa a kerékpárpumpát.
	4 Pumpálja fel a gumiabroncsot és közben figyelje a guminyomást.
	5 Vegye le a kerékpárpumpát.
	6 Csavarozza rá szorosan a szelepsapkát.
	7 A felnianyát ujjheggyel gyengén csavarozza rá a felnire.

	Francia szelep
	1 Csavarozza le a szelepsapkát.
	2 Körülbelül négy fordulattal nyissa a recézett szélű csavart.
	3 Tegye óvatosan a szelepre a kerékpárpumpát úgy, hogy a szelepbetét ne görbüljön meg.
	4 Pumpálja fel a gumiabroncsot és közben figyelje a guminyomást.
	5 Korrigálja a guminyomást a gumiabroncson látható adatok szerint.
	6 Vegye le a kerékpárpumpát.
	7 Ujjheggyel nyomja be szorosan a recézett szélű anyát.
	8 Csavarozza rá szorosan a szelepsapkát.
	9 A recézett szélű anyát ujjheggyel gyengén csavarozza rá a felnire.



	7.5.1.2 A gumiabroncsok ellenőrzése
	1 Ellenőrizze a futófelület kopását. A gumiabroncs akkor van elhasználódva, ha a futófelületen a defektvédő betét vagy a karkaszszál láthatóvá válik. Mivel a defektekkel szembeni ellenállóképességet a futófelület vastagsága is...
	154. ábra: Profil nélküli gumiabroncs, amelyet cserélni lehet (1), és gumiabroncs áttetsző defektvédelemmel (2), amelyet cserélni kell

	2 Ellenőrizze az oldalfalak kopását. Ha repedések lépnek fel, a gumiabroncsot cserélni kell.
	155. ábra: Példák kifáradási repedésekre (1) és öregedési repedésekre (2)

	3 Gumiabroncs cseréje magasfokú mechanikus ismereteket feltételez. Ha a gumiabroncs le van futva, a szaküzletben kell cserélni.

	7.5.1.3 Felnik ellenőrzése
	Bukás elhasználódott felni következtében
	7.5.1.4 Rögzítőcsavar-lyukak ellenőrzése
	7.5.1.5 Rögzítőcsavarágy ellenőrzése
	7.5.1.6 Felnihorgok ellenőrzése
	7.5.1.7 Küllők ellenőrzése
	7.5.2 Fékrendszer ellenőrzése
	Bukás a fék meghibásodása következtében
	7.5.2.1 Kézifék ellenőrzése
	1 Ellenőrizze, hogy a kézifék minden csavarja szorosan meg van-e húzva (lásd 9.4.7 fejezet).
	2 Húzza meg a meglazult csavarokat.
	3 Ellenőrizze, hogy kézifék nem fordul el a kormányon (lásd 9.4.7 fejezet).
	4 Húzza meg a meglazult csavarokat.
	5 Ellenőrizze, hogy teljesen meghúzott kézifék esetén még legalább 1 cm távolság marad a kézifék karja és a markolat között.
	6 Ha a távolság túl kevés, igazítson a markolatszélességen (lásd 6.4.9.5 fejezet).
	7 Kézifék behúzásakor a pedál hajtásával ellenőrizze a fékhatást.



	7.5.2.2 Hidraulikus fékrendszer ellenőrzése
	1 Húzza meg a kéziféket és ellenőrizze, hogy lép-e ki fékfolyadék a vezetékekből, csatlakozókból vagy a fékbetéteken.
	2 Ha valamelyik helyen fékfolyadék kilépését tapasztalja, helyezze üzemen kívül a pedelec- et. Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	3 Húzza meg többször és tartsa meg a kéziféket.
	4 Ha a nyomáspont bizonytalanul érezhető és változik, légteleníteni kell a féket. Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	7.5.2.3 Bovdenek ellenőrzése
	1 Húzza meg többször a kéziféket. Közben ellenőrizze, hogy a bovdenek szorulnak-e vagy fellépnek-e kaparó zajok.
	2 Szemmel ellenőrizze a bovdenek mechanikus állapotát és sérüléseit vagy a huzalvégek szakadását.
	3 A kifogásolható bovdeneket cseréltesse ki. Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.

	7.5.2.4 Tárcsafék ellenőrzése
	Csak az ezzel a felszereltséggel rendelkező pedelec-ekre érvényes
	Fékbetétek ellenőrzése
	156. ábra: Fékbetét ellenőrzése beépített állapotban a szállítási rögzítés segítségével
	1 Ellenőrizze a fékbetétek sérülését és erős szennyeződését.
	2 Húzza meg és tartsa a kéziféket.
	3 Közben ellenőrizze, hogy a szállítási rögzítés befér-e a fékbetétek tartólemezei közé.

	Féktárcsák ellenőrzése
	1 Fogja meg a féktárcsát, és enyhe rángatással ellenőrizze, hogy a féktárcsa kotyogásmentesen ül-e a keréken.
	2 Ellenőrizze, hogy a fékbetétek a kézifék meghúzásakor és elengedésekor egyenletesen és szimmetrikusan visszatérnek a féktárcsa irányába.
	3 Ellenőrizze, hogy a féktárcsa vastagsága egy ponton sem kevesebb mint 1,8 mm.

	7.5.2.5 Kontrafék ellenőrzése

	Csak az ezzel a felszereltséggel rendelkező pedelec-ekre érvényes
	1 Tartsa az ellentartót és ellenőrizze, hogy szilárdan rögzítve van-e a hátsó alsó vázcsőre.
	2 Végezzen fékezési próbát. Közben figyelje a zajokat.



	7.5.2.6 Felnifék ellenőrzése
	Csak az ezzel a felszereltséggel rendelkező pedelec-ekre érvényes
	Fékbetétek ellenőrzése
	1 Ellenőrizze, hogy a fékbetétek elhasználódása a felni két oldalán egyforma-e. Ellenőrizze, hogy a fékbetétek elhasználódása ferde-e.
	2 Ellenőrizze, hogy a fékbetétek elérték-e a kopási határt.
	3 Ellenőrizze, hogy elfordíthatók-e a fékbetétek.
	4 Ellenőrizze, hogy a fékbetétek a kézifék meghúzásakor és elengedésekor egyenletesen mozognak és szimmetrikusan visszatérnek a felni irányába.

	Felni fékfelületének ellenőrzése
	V-fék beállítása
	157. ábra: Fordítsa el az állítócsavart (1), amíg a fékek a kézifék ⅓-nyi mozgatása után be nem kapcsolódnak


	7.5.3 Lánc ellenőrzése
	7.5.3.1 Láncfeszítés ellenőrzése
	Feszítés ellenőrzése külső váltó esetén
	1 Ellenőrizze a lánc belógását.
	2 Ellenőrizze, hogy a váltóművet gyenge nyomással előre lehet mozgatni és magától visszaáll korábbi helyzetébe.

	Feszítés ellenőrzése agyváltó esetén
	3 Körbefutó láncvédővel felszerelt pedelec-eknél távolítsa el a láncvédőt.
	158. ábra: Példa láncfeszítés ellenőrzésére: 5 mm felfelé, 10 mm lefelé = 15 mm eltérés

	1 Lánc emelése felfelé. Mérje meg a távolságot a középponttól. Nyomja le a láncot. Mérje meg a távolságot a középponttól.
	2 Az eltérés meghatározásához adja össze a két értéket.
	3 Ellenőrizze a lánc feszességét három-négy ponton.


	7.5.3.2 Lánckopás ellenőrzése
	322. táblázat: Lánc gyártó szerinti kopáshatára
	Rutinellenőrzés
	1 Helyezze a láncot a legnagyobb lánckerékre.
	2 A láncot emelje meg elölről a kerék közepe felé.


	Ellenőrzés
	159. ábra: KMC mérőidom példája
	160. ábra: SHIMANO mérőidom példája
	161. ábra: SRAM mérőidom példája
	162. ábra: ROHLOFF mérőidom példája
	163. ábra: KMC digitális mérőidom példája
	1 Dugja a mérőidomot jobb oldalon két lánctag közé.
	164. ábra: Mérőidom be van dugva

	2 Hajtsa le a mérőidomot bal oldalon.
	165. ábra: Engedje le a mérőidomot a bal oldalon
	166. ábra: A mérőidom nem illeszkedik
	167. ábra: A mérőidom illeszkedik





	7.5.4 Szíj ellenőrzése
	7.5.4.1 A szíj kopásának ellenőrzése
	168. ábra: Szíj kopási jellemzői
	1 Karbon bovdenszálak jelennek meg,
	2 elhasználódott szövet látható polimerrel,
	3 szíjfog hiányzik,
	4 szimmetria hiánya,
	5 cápafog vagy
	6 repedések.

	7.5.4.2 A szíjtárcsa kopásának ellenőrzése
	169. ábra: Optimális fogprofil
	170. ábra: Kopott fogprofil
	171. ábra: Kopott fogprofil fotója példaként

	7.5.4.3 Szíjfeszítés ellenőrzése
	323. táblázat: Előírt feszességértékek
	Gates Carbon Drive mobil app
	2 Kattintson a feszesség szimbólumra.
	3 Kattintson a MEASURE-ra.
	4 Irányítsa a mobil mikrofonját a szíjra.
	5 Pengesse meg a szíjat, hogy a szíj úgy rezegjen, mint egy gitárhúr.
	6 Több összehasonlító mérést javaslunk. Forgassa el a hajtókart egy negyed fordulattal. Ismételje meg a frekvenciamérést.
	7 A szíj frekvenciakijelzését vesse össze a 323. táblázatban látható feszességértékekkel.

	Gates Krikit feszességmérő
	1 Dugja a mutatóujját az ujjhurokba. Helyezze a mérőműszerre.
	172. ábra: Mutatóujj a mérőeszközben

	2 Helyezze a mérőműszert az öv tetejére. Helyezze a mérőműszert a szíjhossz közepére.
	173. ábra: Mérőműszer a szíjon
	174. ábra: Mérőműszer lenyomása ujjal

	4 A mérőértéket ott olvassák le, ahol az A és B vonal találkozik.
	175. ábra: Leolvasott érték példája: 20 kg

	5 Forgassa el a pedál egy negyed fordulattal. A mérést legalább háromszor ismételje meg.
	6 A leolvasott értéket számítsa át kg-ról fontra. Az érték hüvelyk per fontnak felel meg. Példa: 20 kg = 44 Inc = 44 Ibs
	7 Az értéket hasonlítsa össze a 44. Táblázat feszültségértékével.


	ECO feszességteszter
	1 Akassza a mérőrudat középen a szíjra.
	176. ábra: Felfüggesztett mérőrúd

	2 Helyezze a vonalzót a két szíjtárcsára.
	177. ábra: Vonalzó elhelyezve
	178. ábra: Példa: Az alsó sárga szélén, ezért kissé csökkentse a szíjfeszítést

	7.5.5 Világítás ellenőrzése
	1 Ellenőrizze a kábelcsatlakozások sérüléseit, korrodálódását és szilárd rögzítését a fényszórón és a hátsó lámpán.
	2 Kapcsolja be a világítást.
	3 Ellenőrizze, hogy világít-e a fényszóró és a hátsó lámpa.
	4 Állítsa a pedelec-et 5 m-rel a fal mellé.
	5 Állítsa egyenes helyzetbe a pedelec-et. Tartsa egyenesen két kezével a kormányt. Ne használja az oldaltámaszt.
	179. ábra: Túl magasra (1), helyesen (2) és túl mélyre (3) beállított világítás

	6 Ellenőrizze a fénykúp helyzetét.
	7.5.6 Kormányszár ellenőrzése
	7.5.7 Kormány ellenőrzése
	1 A markolatoknál fogva tartsa szorosan két kezével a kormányt.
	2 Mozgassa fel és le a kormányt, valamint nyomja billenő helyzetbe.
	3 Rögzítse az első kereket oldalirányú elfordulás megakadályozására (pl. egy kerékpárállványban).
	4 Tartsa a kormányt mindkét kezével.
	5 Ellenőrizze, hogy a kormány elfordítható-e az első kerékhez képest.

	7.5.8 Nyereg ellenőrzése
	1 Tartsa a nyerget.
	2 Ellenőrizze, hogy a nyereg elfordítható, dönthető vagy valamelyik irányba tolható.



	7.5.9 Nyeregcső ellenőrzése
	1 Vegye ki a nyeregcsövet a vázból.
	2 Ellenőrizze a nyeregcső korrodálódását és repedéseit.
	3 Szerelje vissza a nyeregcsövet.
	7.5.10 Pedál ellenőrzése
	1 Tartsa a pedált és próbálja meg oldalirányban kifelé vagy befelé elmozdítani. Közben figyelje, hogy oldalra elmozdul-e a hajtókar vagy a hajtókar-csapágy.
	2 Tartsa a pedált és próbálja meg függőlegesen felfelé vagy lefelé elmozdítani. Közben figyelje, hogy függőlegesen mozog-e a pedál, hajtókar vagy hajtókar-csapágy.


	7.5.11 Váltó ellenőrzése
	1 Ellenőrizze, hogy a váltó valamennyi komponense sérülésmentes-e.
	2 Ha vannak sérült komponensek, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	3 Állítsa állványra a pedelec-et.
	4 Forgassa a hajtókart az óramutató járásának irányában.
	5 Kapcsolja egymás után a sebességeket.
	6 Ellenőrizze, hogy minden sebesség szokatlan zaj nélkül kapcsolható.
	7 Ha a sebességek kapcsolása nem megfelelő, állítsa be a váltót.
	7.5.11.1 Elektromos váltó ellenőrzése
	1 Ellenőrizze a kábelcsatlakozások sérüléseit, korrodálódását és szilárd rögzítését.

	7.5.11.2 Mechanikus váltó ellenőrzése
	1 Kapcsoljon többször egymás után. Közben ellenőrizze, hogy a bovdenek szorulnak-e vagy fellépnek-e kaparó zajok.
	2 Szemmel ellenőrizze a bovdenek mechanikus állapotát és sérüléseit vagy a huzalvégek szakadását.

	7.5.11.3 Külső váltó ellenőrzése
	1 Állítsa állványra a pedelec-et.
	2 Ellenőrizze a lánc belógását.
	3 Ellenőrizze, hogy a váltóművet gyenge nyomással előre lehet mozgatni és magától visszaáll korábbi helyzetébe.
	4 Ellenőrizze, hogy van-e szabad tér a láncfeszítő és a küllők között.
	5 Ellenőrizze, hogy van-e szabad tér a váltómű, ill. lánc és a küllők között.

	7.5.11.4 Agyváltó ellenőrzése
	1 Állítsa állványra a pedelec-et.
	2 A hajtókar egy teljes elfordításával három- négy helyen ellenőrizze a lánc-, ill. szíjfeszítést.
	180. ábra: Példa láncfeszítés ellenőrzésére: 5 mm felfelé, 10 mm lefelé = 15 mm eltérés

	3 Ha a lánc, ill. a szíj több mint 2 cm-rel benyomható, a lánc feszítését szaküzletben meg kell húzatni. Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.

	7.5.11.5 ROHLOFF agy beállítása
	1 Ellenőrizze, hogy a váltóbovden feszítése úgy van-e beállítva, hogy a váltómarkolat forgatása közben 5 mm elfordítási játék érezhető.
	2 A húzásbeállító elfordításával állítsa be a váltóbovden feszítését.
	181. ábra: Belső váltóvezérléssel rendelkező ROHLOFF agyváltozatok húzásbeállítója a húzásellentartón van
	182. ábra: Külső váltóvezérléssel rendelkező ROHLOFF agyváltozatok húzásbeállítója a kötéldobozon van, ami a bal oldalon található

	3 Ha a váltó beállítása következtében a váltómarkolaton látható jel és számok nem fedik egymást, csavarozza be az egyik húzásbeállítót és ugyanannyival csavarozza ki a másik húzásbeállítót.

	7.5.11.6 Bovdennel működő váltó, kétbovdenes beállítás
	183. ábra: Beállítóhüvelyek (2) láncvillára (1) szerelt bovdenes működésű, kétbovdenes váltó két alternatív kivitelén (A és B)
	7.5.11.7 Bovdennel működő forgómarkolatos váltó, kétbovdenes beállítás
	184. ábra: Forgómarkolatos váltó beállítóhüvelyekkel (1) elfordítási játékkal (2)

	7.5.11.8 Oldaltámasz stabilitásának ellenőrzése
	1 Állítsa a pedelec-et egy 5 cm-es kis kiemelkedésre.
	2 Hajtsa ki az oldaltámaszt.
	3 Rángatással ellenőrizze a pedelec stabilitását.



	8 Ellenőrzés és szervizelés
	8.1 Első ellenőrzés
	8.2 Átfogó ellenőrzés
	8.3 Alkatrészfüggő szervizelés
	Személyi sérülés sérült fékek következtében
	Szemsérülés
	Bukás és esés véletlen bekapcsolás esetén
	Bukás anyagkifáradás következtében
	Környezeti veszély mérgező anyagok következtében
	8.4 Első ellenőrzés végrehajtása
	1 Ellenőrizze a gyorszárrendszer szilárdságát.
	2 Ellenőrizze minden csavar és csavarkötés meghúzási nyomatékát.






	8.5 Átfogó ellenőrzés végrehajtása
	A tényleges állapot diagnosztizálása és dokumentálása
	Műszaki ellenőrzés, biztonság ellenőrzése, próbaút
	8.5.1 Váz ellenőrzése
	1 Ellenőrizze a vázon a repedéseket, deformálódásokat és festési sérüléseket.
	8.5.1.1 Karbonváz ellenőrzése
	A karbonváz fényezésének sérülése esetén különbséget kell tenni a fényezésben keletkezett karcolódások és a kavicsfelverődéses károk (Impacts) között.


	8.5.2 Csomagtartó ellenőrzése
	1 Vizsgálja át a csomagtartón tapasztalható karcolódásokat, repedéseket és töréseket.

	8.5.3 Hátsó lengéscsillapító ellenőrzés és karbantartása
	Csak az ezzel a felszereltséggel rendelkező pedelec-ekre érvényes
	Személyi sérülés robbanás következtében
	Mérgezés felfüggesztés-olaj következtében
	Kenőolaj-mérgezés
	Környezeti veszély mérgező anyagok következtében
	1 Szerelje szét a hátsó lengéscsillapítót.
	2 Ellenőrizze és tisztítsa meg a belső és külső oldalt.
	3 Végezze el a légrugók felújítását.
	4 Cserélje ki a levegőtömítéseket légrugók esetén.
	5 Cserélje le az olajat.

	8.5.4 Hajtóműagy ellenőrzése
	8.5.4.1 Kúpos csapágyazású agy állítása
	1 Helyezzen el egy apró, piros festékjelölést az ellenanyán.
	2 1000 - 2000 km-enként 40...90°-kal fordítsa el a keréktengelyt.




	8.5.5 Kormányszár ellenőrzése
	8.5.6 Vezetőcsapágy ellenőrzése és zsírzása
	1 Szerelje ki a villát.
	2 Tisztítsa meg a vezetőcsapágyat. Erős szennyeződés esetén öblítse ki a csapágyat tisztítószerrel, mint WD-40 vagy Karamba.
	3 Ellenőrizze a vezetőcsapágy sérüléseit.
	4 A vezetőcsapágyat és a csapágyülékeket igen szívós és víztaszító zsírral (pl. Dura Ace SHIMANO márkájú speciális zsír) zsírozza be.
	5 Szerelje be újra a villát kormánycsapággyal a villa utasítása szerint.


	8.5.7 Gyorszáras tengely ellenőrzése
	Bukás meglazult gyorszár következtében
	Bukás meghibásodott vagy hibásan beszerelt gyorszár következtében
	Bukás a szorítóerő hibás beállítása következtében
	1 Oldja a gyorszárat.
	2 Rögzítse a gyorszárat.
	3 Ellenőrizze a gyorskioldó helyzetét és szorítóerejét.
	185. ábra: A gyorszár szorítóerejének beállítása

	4 Szükség szerint állítsa be a gyorskioldó szorítóerejét egy 4 mm-es belső kulcsnyílású hatlapú kulccsal.
	5 Utána újra ellenőrizze a gyorskioldó helyzetét és szorítóerejét.
	186. ábra: A gyorszár szorítóerejének beállítása



	8.5.8 Villa ellenőrzése
	Személyi sérülés robbanás következtében
	Környezeti veszély mérgező anyagok következtében
	1 Szerelje ki a villát.
	2 Ellenőrizze a villa repedéseit, deformálódását vagy a festés sérüléseit.
	3 Tisztítsa meg a belső és külső oldalt.
	4 Kenje le a villát.
	5 Szerelje be a villát.

	8.5.8.1 Karbon teleszkópos villa ellenőrzése
	1 Szerelje ki a villát.
	2 Ellenőrizze a villa repedéseit, deformálódását vagy a festés sérüléseit.
	3 Karbon teleszkópos villa fényezésének sérülése esetén különbséget teszünk a fényezésben keletkezett karcolódások és a kavicsfelverődéses károk (Impacts) között.
	8.5.8.2 Teleszkópos villa ellenőrzése
	1 Szerelje ki a villát.
	2 Ellenőrizze a villa repedéseit, deformálódását vagy a festés sérüléseit.
	3 Szerelje szét a teleszkópos villát.
	4 Kenje le a portömítéseket és a siklóperselyeket.
	5 Ellenőrizze a nyomatékokat.
	6 Tisztítsa meg a belső és külső oldalt.
	7 Kenje le a villát.
	8 Szerelje be a villát.
	9 Állítsa be a teleszkópos villát (lásd 6.3.14 fejezet).



	8.5.9 Nyeregcső ellenőrzése
	Kenőolaj-mérgezés
	1 Vegye ki a nyeregcsövet a vázból.
	2 Tisztítsa meg a nyeregcsövet belül és kívül.
	3 Vizsgálja át a nyeregcsövön tapasztalható karcolódásokat, repedéseket és töréseket.
	4 Szerelje be a nyeregcsövet a pedelec okmányában található magassági adat szerint.

	8.5.9.1 Karbon nyeregcső ellenőrzése
	Karbon nyeregcsövek festésének sérülése esetén különbséget kell tenni a festésben keletkezett karcolódások és a kavicsfelverődéses károk (Impacts) között.


	8.5.9.2 BY.SCHULZ rugós nyeregcső ellenőrzése és zsírzása
	1 Vegye ki a nyeregcsövet a vázból.
	2 Távolítsa el a védő- és biztosítóköpenyt.
	3 Tisztítsa meg a nyeregcsövet belül és kívül.
	4 Vizsgálja át a nyeregcsövön tapasztalható karcolódásokat, repedéseket és töréseket.
	5 Kenje le a párhuzam-rugózás csavarjait.
	6 Szerelje be újra a nyeregcsövet a pedelec okmányában található magassági adat szerint. Ellenőrizze a csavarok helyes meghúzási nyomatékát.
	7 Szerelje be a védő- és biztosítóköpenyt.
	8.5.9.3 RS SUNTOUR rugós nyeregcső ellenőrzése és zsírzása
	1 Vegye ki a nyeregcsövet a vázból.
	2 Távolítsa el a védő- és biztosítóköpenyt.
	3 Vizsgálja át a nyeregcsövön tapasztalható karcolódásokat, repedéseket és töréseket.
	4 Oldja az előfeszítés-beállítót és húzza ki az acélrugót.
	5 Tisztítsa meg belül és kívül a nyeregcsövet.
	6 A nyeregcsövet zsírozza meg belülről SR SUNTOUR olajjal 9170-001.
	7 Kenje le a szorítógörgőt kerékpárláncolajjal.
	187. ábra: SR SUNTOUR rugós nyeregcső kenőpontjai

	8 Szerelje be újra a nyeregcsövet a pedelec okmányában található magassági adat szerint.
	9 Ellenőrizze a csavarok helyes meghúzási nyomatékát.
	10 Szerelje be a védő- és biztosítóköpenyt.

	9 Hibakeresés, hibaelhárítás és javítás
	9.1 Fájdalmak kerülése
	1 Ellenőrizze valamennyi részegység megfelelő beállítását. A legtöbb esetben azonban a pedelec-ezés utáni fájdalom az edzés hiányának, valamint a nem megfelelően beállított vagy a nem személyre szabott alkatrészeknek köszönhető.
	2 Rövidesen keressen fel egy orvost, és beszéljen őszintén a fájdalmakról. A fájdalmak mögött olyan egészségügyi problémák húzódhatnak, melyeket kezelni kell.
	3 Amennyiben az orvos nem állapított meg egészségügyi károsodást, keressen fel egy fitneszstúdiót, sportedzőt vagy fizikoterapeutát. Az izomzat nyújtó vagy erősítő gyakorlatainak helyes végrehajtására vonatkozó egyéni tanácsadá...

	.
	188. ábra: Ismert fájdalom az edzés hiánya és/vagy az alkatrész helytelen beállítása miatt



	9.1.1 Üléssel kapcsolatos panaszok
	Megoldás
	9.1.2 Csípőfájdalom
	Megoldás

	9.1.3 Hátfájdalom
	Megoldás
	Némi edzésidő után a kívánt pozíciót fel lehet venni.


	9.1.4 Fájdalom nyakban és vállban
	Megoldás
	9.1.5 Zsibbadt vagy fájó kezek
	Megoldás

	9.1.6 Fájdalom a combban
	Megoldás


	9.1.7 Térdfájdalom
	Megoldás
	9.1.8 Lábfájdalom
	Megoldás
	9.2 Hajtóműrendszer

	9.2.1 A hajtóműrendszer vagy a fedélzeti számítógép nem indul el
	1 Ellenőrizze, hogy be van-e kapcsolva az akkumulátor. Ha nincs, indítsa el az akkumulátort.
	2 Ha a feltöltési szintjelző LED-jei világítanak, de a hajtóműrendszer nem indul, szerelje ki az akkumulátort.
	3 Szerelje be az akkumulátort.
	4 Indítsa el a hajtóműrendszert.
	5 Ha a hajtóműrendszer nem indul, szerelje ki az akkumulátort.
	6 Tisztítsa meg az összes érintkezőt egy puha kendővel.
	7 Szerelje be az akkumulátort.
	8 Indítsa el a hajtóműrendszert.
	9 Ha a hajtóműrendszer nem indul, szerelje ki az akkumulátort.
	10 Töltse fel teljesen az akkumulátort.
	11 Szerelje be az akkumulátort.
	12 Indítsa el a hajtóműrendszert.
	13 Ha a hajtóműrendszer nem indul, vegye le a fedélzeti számítógépet.
	14 Rögzítse a fedélzeti számítógépet.
	15 Indítsa el a hajtóműrendszert.
	16 Ha a hajtóműrendszer nem indul, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.

	9.2.2 Hibaüzenet
	1 Jegyezze meg a rendszerüzenet számát. A hibaüzenetek táblázata a 9.3.1 fejezetben található.
	2 Kapcsolja ki és indítsa újra a hajtóműrendszert.
	3 Ha a rendszerüzenet még mindig látható, szerelje ki és szerelje be újra az akkumulátort.
	4 Indítsa újra a hajtóműrendszert.
	5 Ha a rendszerüzenet még mindig látható, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.


	9.2.3 Rásegítés működési hiba
	1 Ellenőrizze az akkumulátor feltöltését.
	2 Ha az akkumulátor csaknem üres, töltse fel.
	1 Kapcsolja ki a hajtóműrendszert.
	2 Várjon egy ideig és utána újra ellenőrizze a jelenséget.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Ellenőrizze a fedélzeti számítógép kijelzéseit. Az elektronikus váltási rásegítés csak 25 km/h legnagyobb sebességig működik.
	A pedelec nem motorkerékpár. Hajtsa a pedálokat.
	1 Állítsa a rásegítő üzemmódot az [OFF]-tól eltérő másik rásegítő fokozatba.
	2 Ha még mindig úgy érzi, hogy nincs rásegítés, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.

	Az akkumulátor visszakapcsolásához nyomja meg az akku be-ki gombját.
	1 Ellenőrizze az akkumulátor feltöltését.
	2 Ha az akkumulátor csaknem üres, töltse fel.

	Ha egy egyszeri feltöltéssel megtehető útszakasz igen rövid, cserélje ki az akkut új akkumulátorra.
	Ha a teljesen feltöltött akkumulátorral megtehető útszakasz rövidül, esetleg nem működik teljes értékűen az akkumulátor. Cserélje ki az akkut új akkumulátorra.
	Pumpálja fel a gumiabroncsokat.
	1 Állítsa a rásegítési fokot [BOOST] állásba.
	2 Ha még mindig úgy érzi, hogy nincs rásegítés, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.

	Az akkumulátor feltöltése után újra ellenőrizze a rásegítés fokát. Ha továbbra sincs rásegítés, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Kapcsolja be újra a rendszert a pedál megnyomása nélkül. Ha még mindig nincs rásegítés, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	324. táblázat: Rásegítési fok hiba megoldása


	9.2.4 Akkumulátor hiba
	Cserélje ki a régi akkut új akkumulátorra.
	1 Húzza ki a töltőkészülék hálózati dugóját és dugja be újra.
	2 Ismételje meg a töltési műveletet.
	3 Ha az akkumulátort még mindig nem lehet újra feltölteni, lépjen kapcsolatba szaküzlettel.
	1 Húzza ki a töltőkészülék hálózati dugóját és dugja be újra.
	2 Ismételje meg a töltési műveletet.
	3 Ha az akkumulátort még mindig nem lehet újra feltölteni, lépjen kapcsolatba szaküzlettel.
	1 Kösse össze biztosan az adaptert a töltődugóval vagy az akkumulátor- töltőkészülék csatlakozójával.
	2 Indítsa újra a töltési műveletet.
	3 Ha az akkumulátort még mindig nem lehet újra feltölteni, lépjen kapcsolatba szaküzlettel.
	1 A tisztításhoz törölje le a csatlakozó kapcsot egy száraz kendővel.
	2 Ismételje meg a töltési műveletet.
	3 Ha az akkumulátort még mindig nem lehet újra feltölteni, lépjen kapcsolatba szaküzlettel.

	Cserélje ki a régi akkut új akkumulátorra.
	1 Szakítsa meg a töltési műveletet.
	2 Várjon egy ideig.
	3 Ismételje meg a töltési műveletet.
	4 Ha az akkumulátor túl forró ahhoz, hogy megérinthesse, ez azt jelezheti, hogy probléma van az akkumulátorral. Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Várjon egy ideig.
	2 Indítsa újra a töltési műveletet.
	1 Ellenőrizze a csatlakozón az idegen tárgyakat.
	2 Dugja be újra a töltődugót.
	3 Ha semmi nem változik, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Ha az akku teljesen fel van töltve, kialszik a LED a töltőkészüléken. Ez nem működési hiba.
	2 Húzza ki a töltőkészülék hálózati dugóját.
	3 Dugja be újra a hálózati dugót.
	4 Ismételje meg a töltési műveletet.
	5 Ha a töltőkészüléken még mindig nem világít a LED, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.

	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Tartsa magát a 2. Biztonság fejezetben szereplő összes figyelmeztetéshez.
	1 Azonnal távolítsa el az akkumulátort.
	2 Azonnal forduljon a tűzoltósághoz.
	3 Tartsa magát a 2. Biztonság fejezetben szereplő összes figyelmeztetéshez.
	1 Azonnal távolítsa el az akkumulátort.
	2 Azonnal forduljon a tűzoltósághoz.
	3 Tartsa magát a 2. Biztonság fejezetben szereplő összes figyelmeztetéshez.
	325. táblázat: Akkumulátor hiba megoldása
	9.2.5 Fedélzeti számítógép hiba
	1 Töltse fel az akkumulátort.
	2 Kapcsolja be az áramot.


	Az áram bekapcsolásához tartsa nyomva a be-ki gombot (akkumulátor).
	Ha az akkumulátor fel van szerelve a pedelec-re és éppen folyik a töltés, az akku nem kapcsolható be. Szakítsa meg a töltést.
	Ellenőrizze, hogy az áramkábel dugója nincs-e kihúzva. Ellenkező esetben lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Ellenőrizze, hogy az áramkábel dugója nincs-e kihúzva. Ellenkező esetben lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Állítsa meg a pedelec-et és változtassa meg a beállításokat.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	326. táblázat: Fedélzeti számítógép hiba megoldása
	9.2.6 A világítás nem működik
	1 Helyezze azonnal üzemen kívül a pedelec-et.
	2 Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Helyezze azonnal üzemen kívül a pedelec-et.
	2 Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	327. táblázat: Világítás hibamegoldás
	9.3 Hibaüzenet


	9.3.1 Fedélzeti számítógép
	Ellenőrizze, hogy a gomb, pl. behatolt szennyeződés következtében szorul-e.
	Adott esetben tisztítsa meg a gombot.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Ellenőriztesse a csatlakozókat és összeköttetéseket.
	Ellenőrizze, hogy a gomb, pl. behatolt szennyeződés következtében szorul-e.
	Adott esetben tisztítsa meg a gombot.
	1 Indítsa újra a rendszert.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.

	Ellenőriztesse a csatlakozókat és összeköttetéseket.
	Ellenőriztesse a csatlakozókat és összeköttetéseket.
	Ellenőriztesse a csatlakozókat és összeköttetéseket.
	1 Indítsa újra a rendszert.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.

	Töltse fel a fedélzeti számítógép akkumulátorát (a tartóban vagy USB-csatlakozón keresztül).
	1 Indítsa újra a rendszert.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Indítsa újra a rendszert.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Indítsa újra a rendszert.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Indítsa újra a rendszert.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.

	Ellenőriztesse a fedélzeti számítógépet.
	1 Indítsa újra a rendszert.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Ellenőrizze a lámpákat és a hozzátartozó kábelezést.
	2 Indítsa újra a rendszert.
	3 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Indítsa újra a rendszert.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.

	Ellenőrizze és szükség szerint állítsa be újra a küllőmágnest.
	Manipuláció vizsgálata.
	A hajtómű rásegítése csökken.
	1 Indítsa újra a rendszert.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Indítsa újra a rendszert.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Kapcsolja ki a rendszert.
	2 Vegye ki az akkumulátort.
	3 Tegye vissza az akkumulátort.
	4 Indítsa újra az elektromos hajtóműrendszert.
	5 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Indítsa újra a rendszert.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Kapcsolja ki a rendszert, hogy a motor és az akkumulátor a megengedett hőmérséklet-tartományra lehűlhessen vagy felmelegedhessen.
	2 Indítsa újra a rendszert.
	3 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Távolítsa el a fogyasztót.
	2 Indítsa újra a rendszert.
	3 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Indítsa újra a rendszert.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Kapcsolja ki a rendszert.
	2 Vegye ki az akkumulátort.
	3 Tegye vissza az akkumulátort.
	4 Indítsa újra a rendszert.
	5 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Helyezzen be kompatibilis fedélzeti számítógépet.
	2 Indítsa újra a rendszert.
	3 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Indítsa újra a rendszert.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Ellenőrizze a hajtómű kábelezését.
	2 Indítsa újra a rendszert.
	3 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Válassza el a töltőkészüléket az akkumulátortól.
	2 Indítsa újra a rendszert.
	3 Csatlakoztassa a töltőkészüléket az akkumulátorra.
	4 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Indítsa újra a rendszert.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Kapcsolja ki a rendszert, hogy a motor és az akkumulátor a megengedett hőmérséklet-tartományra lehűlhessen vagy felmelegedhessen.
	2 Indítsa újra a rendszert.
	3 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Ellenőrizze a kábelezést.
	2 Indítsa újra a rendszert.
	3 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Indítsa újra a rendszert.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Cserélje ki a töltőkészüléket.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Indítsa újra a rendszert.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Kapcsolja ki a rendszert.
	2 Vegye ki az akkumulátort.
	3 Tegye vissza az akkumulátort.
	4 Indítsa újra a rendszert.
	5 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.

	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel, hogy végezzenek szoftverfrissítést.
	Vegye figyelembe a váltó gyártójának használati utasítását.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Indítsa újra a rendszert.
	2 Legalább 2 percig végezzen próbautat. Az ABS visszajelző lámpának ki kell aludnia.
	3 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.

	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Indítsa újra a rendszert.
	2 Legalább 2 percig végezzen próbautat. Az ABS visszajelző lámpának ki kell aludnia.
	3 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.

	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Indítsa újra a rendszert.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Indítsa újra a rendszert.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.

	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Ki- és bekapcsolással indítsa újra a hajtóműrendszert.
	328. táblázat: A fedélzeti számítógép hibaüzeneteinek listája



	9.3.2 Akkumulátor
	1 Válassza el a töltőkészüléket az akkumulátortól.
	2 Hagyja lehűlni az akkumulátort.
	3 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Ellenőrizzen minden dugaszos összeköttetést.
	2 Ellenőrizze az akkumulátor érintkezőinek szennyezettségét. Szükség szerint óvatosan tisztítsa meg az érintkezőket.
	3 Ha a probléma továbbra is fennáll, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	329. táblázat: Az akkumulátor hibaüzenetek listája
	9.3.3 Tárcsafék hibák elhárítása

	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Szereljen fel városi vagy túragumit.
	Alaposan tisztítsa meg a féktárcsát spiritusszal vagy féktisztítóval.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Új féktárcsa.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Új fékbetétek.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Új fékbetétek és féktárcsa.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	1 Alaposan tisztítsa meg a féktárcsát és a féket.
	2 Ha a probléma nem szűnt meg, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.

	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Új fékbetétek és féktárcsák.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Ellenőrizze a fékrendszert és a kerékszerelvényt.
	330. táblázat: Tárcsafék hibaelhárítás



	9.3.4 Probléma a kontrafékkel
	1 Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Olajozza meg a fékagyat.
	2 Cserélje ki a fékpofaegységet.
	1 Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Cserélje ki a fékpofaegységet.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, cserélje ki az agy belső egységét.
	2 Ha a probléma továbbra is fennáll, cserélje ki az agy belső egységét.
	1 Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Olajozza meg a fékagyat.
	2 Cserélje ki a fékpofaegységet.
	331. táblázat: Kontrafék hibaelhárítása

	9.3.5 Probléma a felnifékkel
	1 Alaposan tisztítsa meg a felnit és a féket.
	2 Ha a probléma nem szűnt meg, lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	332. táblázat: Felnifék hibaelhárítása
	9.3.6 Probléma az agyváltóval
	Ez nem működési hiba.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. (Állítsa be újból a váltóegységet.)
	1 Óvatosan húzza el a beállítóhüvelyt a váltóháztól és közben fordítsa el.

	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. (A váltóegység újbóli beállítása, a sebességek válthatóságának ellenőrzése, ha a kerék le van szerelve a vázról.)
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	333. táblázat: Véglekapcsoló hibaelhárítása
	9.3.7 SR SUNTOUR teleszkópos villa hibák elhárítása
	9.3.7.1 Túl gyors kirugózás


	189. ábra: A teleszkópos villa túl gyors kirugózása
	190. ábra: Példa: SR SUNTOUR húzófokozat-beállító (villa) (1)
	9.3.7.2 Túl lassú kirugózás

	191. ábra: A teleszkópos villa túl lassú kirugózása
	192. ábra: Példa: SR SUNTOUR húzófokozat-beállító (villa) (1)
	9.3.7.3 A rugózás hegymenetben túl puha

	193. ábra: A teleszkópos villa túl puha rugózása hegymenetben
	334. táblázat: Az SR Suntour teleszkópos villa Low-Speed karja (1) a villakoronán
	9.3.7.4 Túl kemény csillapítás egyenetlenségeken

	194. ábra: A teleszkópos villa túl kemény csillapítása egyenetlenségeknél
	335. táblázat: Az SR Suntour teleszkópos villa Low-Speed karja (1) a villakoronán
	9.3.8 Szabadonfutó hibák elhárítása
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Ellenőrizze az összeszerelés megfelelőségét.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Mérje meg a hüvely hosszát. Ha a hüvely 15,4 mm-nél rövidebb, cserélje ki a hüvelyt.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Szerelje ki az agyat. Tisztítsa meg és zsírozza be a fogaskerekeket.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Cserélje ki a fogaskerekeket.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Ellenőrizze az összeszerelés megfelelőségét.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Ellenőrizze az összeszerelés megfelelőségét.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Cserélje ki a golyóscsapágyakat.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Ellenőrizze az összeszerelés megfelelőségét.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Cserélje ki a golyóscsapágyakat.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Ellenőrizze az összeszerelés megfelelőségét.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Ellenőrizze az összeszerelés megfelelőségét.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Cserélje ki a golyóscsapágyakat.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. A kazetta bevágásait reszelővel távolítsa el a felületről.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Cserélje ki a szabadonfutó egységet.
	Ez nem működési hiba. Alapvetően a fogaskerekek közötti zsír mennyisége befolyásolja a szabadonfutó hangját. A kevesebb zsír erősíti a szabadonfutó hangját, egyidejűleg azonban fokozott kopást okoz.
	336. táblázat: Szabadonfutó hibaelhárítása
	9.3.9 Világítás hibák elhárítása
	337. táblázat: Világítás hibaelhárítás

	9.3.10 Gumiabroncs hibák elhárítása

	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel. Szereljen be más típusú szelepet.
	338. táblázat: Abroncsok hibaelhárítás
	9.3.11 Nyeregcső hibák elhárítása

	A nyeregcső ápolása (lásd 7.4.9 fejezet).
	Állítsa be úgy az előfeszítést, hogy a rugós nyeregcső a testsúly hatása alatt még ne rugózzon be.
	Állítson a bovdenen a távirányítónál található állítócsavarral (1).
	195. ábra: Távirányító állítócsavarral (1)
	339. táblázat: Nyeregcső hibaelhárítás

	9.3.12 Egyéb hibák elhárítása

	Ez nem működési hiba.
	Ez akkor lép fel, ha a fedélzeti számítógép figyelmeztetést vagy hibát mutat. Kövesse a 6.2 Rendszerüzenetek fejezetben a megfelelő kódhoz megadott utasításokat.
	Ez nem működési hiba.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Lépjen kapcsolatba a szaküzlettel.
	Csak gyenge nyomást gyakoroljon a pedálokra, hogy könnyebb legyen az áttétel váltása.
	340. táblázat: Hajtóműrendszer egyéb hibák
	9.4 Javítások a szaküzletben
	9.4.1 Eredeti alkatrészek és kenőanyagok
	9.4.2 Váz javítása
	9.4.2.1 Váz fényezési sérüléseinek javítása
	1 Érzéssel csiszolja be a festési sérüléseket 600-as szemcsézetű csiszolópapírral.
	2 Simítsa le az éleket.
	3 Egy vagy két rétegben hordja fel a javítófestéket.

	9.4.2.2 Kavicsfelverődés miatti sérülés javítása karbonvázon
	1 Helyezze üzemen kívül a pedelec-et.
	2 Küldje be a vázat egy kompozitjavító üzembe vagy szerezzen be új vázat a darabjegyzék szerint.


	9.4.3 Teleszkópos villa javítása
	9.4.3.1 Villa fényezési sérüléseinek javítása
	1 Érzéssel csiszolja be a festési sérüléseket 600-as szemcsézetű csiszolópapírral.
	2 Simítsa le az éleket.
	3 Egy vagy két rétegben hordja fel a javítófestéket.

	9.4.3.2 Kavicsfelverődés miatti sérülés javítása karbonvázon
	4 Tisztítsa meg a belső és külső oldalt.
	5 Kenje le a villát.
	6 Szerelje be a villát.

	9.4.3.3 Nyeregcső javítása
	1 Érzéssel csiszolja be a fényezési sérüléseket 600-as szemcsézetű csiszolópapírral.
	2 Simítsa le az éleket.
	3 Egy vagy két rétegben hordja fel a javítófestéket.

	9.4.3.4 Kavicsfelverődés miatti sérülés javítása karbon nyeregcsövön
	1 Helyezze üzemen kívül a pedelec-et.
	2 Új karbon nyeregcső a darabjegyzék szerint.




	9.4.4 Világítás cseréje
	9.4.5 Fényszóró beállítása
	9.4.6 Teleszkópos villa gumiabroncs mozgásszabadságának ellenőrzése
	1 Engedje le a nyomást a teleszkópos villából.
	2 Nyomja össze teljesen a teleszkópos villát.
	3 Mérje meg a gumiabroncs felső oldala és a villakorona alsó oldala közötti távolságot. A távolság nem lehet kevesebb, mint 10 mm. Ha a gumiabroncs túl nagy, a gumiabroncs a teleszkópos villa teljesen összenyomott állapotában érinti a...
	4 Tehermentesítse a teleszkópos villát és újra pumpálja fel, ha légrugós villáról van szó.
	5 Vegye figyelembe, hogy a rés csökken, ha sárvédőt használ. Ismételje meg az ellenőrzést és győződjön meg róla, hogy a gumiabroncs szabad mozgása elegendő.

	9.4.7 Meghúzási nyomaték

	10 Újrafelhasználás és ártalmatlanítás


	10.1 Vezérfonal hulladékok ártalmatlanításához
	341. táblázat: Vezérfonal hulladékok ártalmatlanításához
	11 Dokumentumok
	11.1 Szerelési jegyzőkönyv
	Műszaki ellenőrzés, biztonság ellenőrzése, próbaút


	11.2 Ellenőrzési és karbantartási jegyzőkönyv
	A tényleges állapot diagnosztizálása és dokumentálása
	Műszaki ellenőrzés, biztonság ellenőrzése, próbaút
	11.3 Töltőkészülék kezelési utasítása

	12 Szószedet
	Akkumulátor, akku
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